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General

Acerca de este manual

1 General

1.1 Acerca de este manual

Le rogamos que lea y observe los manuales de instrucciones, en especial, las advertencias de seguridad alli
contenidas. Tenga a mano este manual cerca de la caldera.

Este manual de instrucciones contiene informacién importante acerca del manejo, la conexion eléctrica y la

solucién de problemas o averias. Los parametros mostrados dependen del tipo de caldera ajustado, asi como
de la configuracion de la instalacion.

Las figuras y contenidos pueden variar ligeramente debido a las mejoras continuas que realizamos a nuestros
productos. Si encuentra algun error, le agradecemos que nos informe en la direccion doku@froeling.com.

1.2 Advertencias de seguridad

A PELIGRO

Si trabaja en componentes eléctricos:

jPeligro de muerte por descarga eléctrical

Para trabajos en componentes eléctricos se aplica:

O Los trabajos deben ser realizados solamente por un electricista cualificado
O Observe las normas y disposiciones vigentes

> No esta permitido que personas no autorizadas ejecuten trabajos en componentes
eléctricos.

/\ ADVERTENCIA

Cuidado con el contacto con superficies calientes.

Puede causar quemaduras graves si se tocan superficies callentes y el fubo de salida de
humos.

Cuando trabaje en la caldera tenga en cuenta:
3 Pare la caldera de forma controlada (estado operativo "Llama apagada") y deje enfriar

(O Cuando realice trabajos en la caldera, use siempre guantes protectores y utilice solamente
los tiradores disponibles

3 Aisle los tubos de salida de humos y no los toque durante el funcionamiento

Ademas, deben observarse las advertencias de seguridad, las normas y las directivas especificadas en el
manual de instalacién y en el manual de instrucciones de la caldera.
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Conexién eléctrica y cableado
Modulo principal y posibilidades de conexién

2 Conexidn eléctrica y cableado

2.1 Mdédulo principal y posibilidades de conexion
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Conexién/Denominacion Nota
KM-01 BUS Conexion con cable — LIYCY de pares 2x2x0,5;
= Véase "Conectar cable de bus" [Pagina 27]
Atencion: CAN L y CAN H no deben conectarse con +Ugs.
KM-02 BUS Cable de parche CAT 5 RJ45 SFTP asignacion 1:1, conexion del
modulo de pellets
KM-03 P
KM-04 COM 2 Cable de médem nulo de 9 pines Sub-D
La conexidn se utiliza, por ejemplo, como interfaz Modbus
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Conexién eléctrica y cableado
Médulo principal y posibilidades de conexién

Conexién/Denominacién

Nota

KM-05 COM 1 Cable de médem nulo de 9 pines Sub-D
Interfaz de servicio para la actualizacion del software y para la
conexioén con el software de visualizacion
KM-06 Sonda de banda ancha Cable de conexion® 5 x 0,75 mm?
Conexion de una sonda lambda de banda ancha de tipo Bosch (n.°
de referencia 69001A) o NTK (n.° de referencia 69003)
KM-07 Aire secundario S1 Turbo Cable de conexion® 5 x 0,75 mm?
S3 Turbo | 51 Turbo: Compuerta de aire combinada para aire primario y
S4 Turbo | secundario
S4e Turbo
KM-08 Aire primario S3 Turbo Cable de conexion® 5 x 0,75 mm?
S4 Turbo
S4e Turbo
KM-09 Bloqueo Cable de conexion" 2 x 0,75 mm?
KM-10 Termostato de seguridad
KM-11 PARADA DE EMERGENCIA Atencion: No integre la parada de emergencia/el interruptor de fuga
a tierra en el cable de alimentacion de la caldera. El interruptor debe
disefarse como contacto normalmente abierto e integrarse en la
cadena de seguridad de 24 V del termostato de seguridad mediante
conexion a este terminal.
KM-12 Caudalimetro Cable de conexion® 2 x 0,75 mm?
KM-13 Sonda lambda Cable de conexion® 4 x 0,75 mm?
Conexioén de sensores de dioxido de circonio Bosch (tipo LSM11) o
de una sonda de diéxido de circonio NTK (tipo OZA685, n.° de
referencia 69400)
KM-14 Habilitacién de la caldera Cable de conexion® 2 x 0,75 mm?
Atencién: Es necesario que la conexion sea libre de potencial.
Contacto de habilitacion de la caldera
Alimentacion de 24 V = Véase "Modulo analdgico” [Pagina 24]
KM-15 Sensor de humos Utilice solo el cable de conexion de los componentes.
Alimentacion de 24 V = Vease "Modulo analdgico” [Pagina 24]
KM-16 Interruptor de contacto de puerta Cable de conexién® 2 x 0,75 mm?
KM-17 Sensor 2 Cable de conexion" 2 x 0,75 mm?
KM-18 Sensor 1 Cable de conexiéon® 2 x 0,75 mm?, sensor 1 en el manguito del STB
KM-19 Sensor exterior Cable de conexion® 2 x 0,75 mm?, desde 25 m de longitud,
KM-20 Sensor de temperatura ambiente del apantallado
circuito de calefaccion 2
KM-21 Sensor de temperatura ambiente del
circuito de calefaccion 1
KM-22 Sensor de alimentacion del circuito de
calefaccion 2
KM-23 Sensor de alimentacion del circuito de
calefaccion 1
KM-24 Sensor de retorno Cable de conexion® 2 x 0,75 mm?
KM-25 Sensor de la caldera
KM-26 PWM/0-10 V Bomba 1
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Conexién eléctrica y cableado
Modulo principal y posibilidades de conexién

Conexion/Denominacion Nota
KM-27 Ventilador de humos Cable de conexion® 3 x 1,5 mm? para la alimentacion de tension,
cable de conexion® 3 x 0,75 mm? para la evaluacion de la velocidad
actual
KM-28 Bomba 1 Cable de conexion® 3 x 1,5 mm2, max. 1,5 A/280 W/230 V
KM-29 Conexion a la red eléctrica Cable de conexion® 3 x 1,5 mm?, fusible en el lado del cliente:
C16A

KM-30 Mezclador del circuito de calefaccion 2 | Cable de conexion”4 x 0,75 mm?, max. 0,15 A/230 V

KM-31 Mezclador del circuito de calefaccion 1

KM-32 Bomba del circuito de calefaccion 2 Cable de conexion® 3 x 1,5 mm?2, max. 2,5 A
KM-33 Bomba del circuito de calefaccion 1
KM-34 Bomba del circuito de calefacciéon 0 Cable de conexion® 3 x 1,5 mm2, max. 2A

o relé del quemador

KM-35 Seiial de aviso de servicio Cable de conexion® 2 x 0,75 mm?
= Véase "Seial de aviso de servicio" [Pagina 13]

KM-36 Médulo opcional Conexion del modulo de expansion de encendido

1.YMM segun OVE-K41-5 o HO5VV-F segun DIN VDE 0881-5

Fusibles

F2 6,3 AT Bomba 1, ventilador de humos

Manual de instrucciones Lambdatronic S 3200 para caldera para lefia | B1420922_es 7



2 Conexién eléctrica y cableado
Médulo principal y posibilidades de conexion

Conectar la alimentacion eléctrica en el enchufe "Conexién a la red".

O Para el cableado deben utilizarse cables revestidos flexibles que estén correctamente dimensionados de
acuerdo con las normas y regulaciones locales.

Tipo de caldera Proteccion eléctrica Tipo de fusible
S1 Turbo 16 A C16 A
S1 Turbo F 16 A C16 A
S3 Turbo 13A C13 A
S4 Turbo 16 A C16 A
S4 Turbo F 16 A C16A
S4e Turbo 16A C16A

El sensor exterior esta incluido en el volumen de suministro de la caldera y, por regla general, se monta en un
lado exterior de la fachada no expuesto a la luz directa del sol. Mide la temperatura del entorno de forma
continua y forma parte del control de circuitos de calefaccion regulado segun las condiciones atmosféricas
externas.

==

[KM-1 9 /AquenfUhIer]

v

En el estado original de fabrica, el sensor exterior es leido por el médulo principal (conexion «KM-19/sensor
exterior»). El sensor exterior también puede conectarse a un médulo de circuito de calefaccion adicional.
= Véase "Mddulo del circuito de calefaccion" [Pagina 14]
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Conexién eléctrica y cableado
Médulo principal y posibilidades de conexion

2

Ademas de la funcion de registro de la temperatura ambiente actual, el sensor de temperatura ambiente FRA
de Froling incorpora una rueda manual para adaptar la temperatura ambiente deseada y un interruptor
deslizante para ajustar el modo operativo del circuito de calefaccion.

con influencia ambiental sin influencia ambiental

Raumfiihler FRA

AUS
UHR
NACHT
TAG
FV

Raumfiihler FRA

AUS
UHR
NACHT
TAG

Kernmodul S/P/H 3200 Kernmodul S/P/H 3200

FV

RFFV

|
. RF1/2
.I

@ RF 12 RFFV
@ com

COoOM

Posibles posiciones en el interruptor de modo operativo:

O

Apagado

Circuito de calefaccion desactivado, solo proteccion
antiheladas

Modo automatico

Fases de calentamiento y de descenso en funcion de los
tiempos ajustados.

Modo descenso

Ignora las fases de calentamiento y regula la temperatura
ambiente de forma continua para adaptarla a la temperatura
ajustada en el modo de descenso.

Cambio a funcion Fiesta

Ignora la fase de descenso y regula la temperatura
ambiente de forma continua para adaptarla a la temperatura
ajustada en el modo de calefaccion.

Rueda manual...

Permite una correccién de temperatura hasta +/- 3 °C

NOTA: Para obtener una explicacién mas detallada sobre la conexién y el funcionamiento, consulte las
instrucciones de montaje que se adjuntan con el sensor de temperatura ambiente FRA.
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2 Conexién eléctrica y cableado
Médulo principal y posibilidades de conexién

En funcién del tipo de bomba, deben tenerse en cuenta diversos tipos de cableado:

Bomba de alta eficiencia energética con senal de control (PWM/0 a 10 V)

En las bombas de alta eficiencia energética con una linea de control cableada extra, el control de velocidad se
realiza a través de una conexioén adicional para la sefial PWM o de 0 a 10 V.

TRNEAL

oF

SR

FRKEM29

PWM
0-10V

AO-P1

WYy

O Conecte la alimentacién eléctrica de la bomba de alta eficiencia energética en la salida «<Bomba 1» del
madulo principal.

O Conecte el cable PWM de la bomba de alta eficiencia energética en el conector respectivo «PWM/0-10V».

> Asegurese de que la asignacion (polaridad) es la correcta segun el esquema de conexiones de la
bomba.

O Configure el control de la bomba en el menu correspondiente a «Bomba del sistema de calefaccion/PWM»
o0 «Bomba del sistema de calefaccion/0-10 V».
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Conexién eléctrica y cableado
Modulo principal y posibilidades de conexién

Bomba de alta eficiencia energética sin sefial de control

Si se utiliza este tipo de bomba, no es posible realizar un control de velocidad. Se recomienda utilizar una
valvula de equilibrado (como puede ser una valvula de compensacion Setter).

g

O

SIiP

FRKEM29

Netz

I
RC-Glied

Pumpe 1

AO-P1

O Desacople la bomba con el relé y el elemento RC de la salida.
O En el menu correspondiente, ajuste el control de la bomba a «Bomba HE sin sefal de control».

Bomba de CA sin serial de control (control de paquete de impulsos)

En el caso de bombas antiguas que no tienen una alta eficiencia energética, el control de velocidad se realiza a
través del control de paquete de impulsos. Tenga en cuenta que, en algunas bombas, es preciso adaptar la
velocidad minima (ajuste de fabrica: 30 %).

TRNEAL

o

SR

FRKEM29

AO-P1

O Conecte la bomba en la salida «Bomba 1» del modulo principal.
O En el menu correspondiente, ajuste el control de la bomba a «Bomba sin sefal de control».
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2 Conexién eléctrica y cableado
Médulo principal y posibilidades de conexion

Si se conecta una valvula conmutadora en la salida de bomba con control de velocidad, es imprescindible
utilizar un elemento RC.

—s o=t o—o /%
T o=

p—

—_—

—

o
pe ll—3

N |p==19

HKPO
I

i

|

LLLHLLY

)
| WL o

.

Fr—]
E N
o PE
1

[T t=1}

|

RC-Glied

LI

FRKEM29

AO-P1

—©

O Conecte la fase (L) para conmutar la valvula y el conductor neutro (N) en la salida «Bomba 1» con el
elemento RC.

O Conecte la fase (L) para la alimentacion continua (lo que restablece la valvula en la posicion de salida) en la
salida «HKPO» - Borne «L1».

12 Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, IndustriestralRe 12 | www.froeling.com



Conexién eléctrica y cableado

Médulo principal y posibilidades de conexion

2

La conexién "Bomba de circuito de calefaccion 0" se puede utilizar para la bomba de circuito de calefaccion 0 o
como relé del quemador, dependiendo de la configuracion del sistema. Observe las siguientes instrucciones de

conexion:

Bomba de circuito de calefaccién 0

Relé del quemador

Hasta un maximo de 2 A, la bomba
puede alimentarse directamente a
través de la salida. En este caso, la
fase (L1) de la salida se conecta con el
contacto de conmutacion.

Por encima de 2 A, la bomba debe
alimentarse de forma externa. Hasta un
maximo de 5 A, el contacto sin
potencial puede utilizarse para
conmutar la fase. Por encima de 5 A, la
bomba debe desacoplarse con un relé.

Cablee el contacto sin potencial de la
salida como sefial de habilitacién para
controlar la caldera secundaria.

En el modulo principal (posicion de conexion KM-35), existe la posibilidad de emitir una sefal de aviso de
servicio libre de potencial. El estado se muestra en el menu "Manual" -> "Salidas digitales” en la salida "Re1é

en espera'.

Estado operativo

Estado de relé

Caldera apagada, Disponibilidad, Fallo

0

esperar 2, etc.)

Todos los demas estados operativos (por ejemplo: Preparacion, Alcance de temperatura, 1
Precalentamiento, Encendido, Calentar, Mantenimiento de llama, Limpiar, Parada esperar 1, Parada

Manual de instrucciones Lambdatronic S 3200 para caldera para lefia | B1420922_es
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Conexién eléctrica y cableado
Modulos de ampliacion

2.2 Modulos de ampliacion

El médulo principal puede controlar dos circuitos de calefaccion de serie.

Para otros circuitos de calefaccion, la ampliacion debe realizarse con placas del médulo de circuitos de
calefaccion. La ampliacion con ocho modulos de circuitos de calefaccion (direccion 0 a 7) es posible En total,
se pueden controlar hasta 18 circuitos de calefaccion. En este caso, debe observarse la configuracion correcta
de la direccion del modulo.

= Véase "Ajuste de la direccion del médulo” [Pagina 28]

Y &Y — Modulo de circuito de
Jumper final calefaccion

FRHEM19

mm O
Bloqueo de red

del modulo
pooon oo el
- = = = =] =
(O)
_ﬁ”””m””””
o@zzd| | T <| = Z@2 | z@= | z@= |RzD3|RzD3
35+ o2 < 2 w8 |0l | T
S5|| 25|25 |25 9% = S
HE-0L | L3 || Y3 |XE X5 | L5 g g ~ ~
HE-02 5 5 T T = © = o g o g — N =
(2x Bus) > > 3 13 Q83 o% <2 =8 o B
Y2 | £t | £9 ¢ w3
(5] [}
T T
Conexion/Denominacion Nota
HE-01 BUS Conexion con cable — LIYCY de pares 2x2x0,5;
HE-02 BUS = Véase "Conectar cable de bus" [Pagina 27]
Atencion: CAN L y CAN H no deben conectarse con +Ugs.
HE-03 Sensor de salida 1 Cable de conexion” 2 x 0,75 mm?
HE-04 Sensor de salida 2
HE-05 Sensor ambiente 1 Cable de conexion” 2 x 0,75 mm?, desde 25 m de longitud, apantallado
HE-06 Sensor ambiente 2
HE-07 Sensor 1 Cable de conexion® 2 x 0,75 mm?
Conecte el sensor exterior si este no debe conectarse al modulo principal. La
direccion del modulo del circuito de calefaccion en el que se ha conectado el
sensor exterior debe configurarse en el menu «Calentar - Configuraciéon
general».
HE-08 Red Cable de conexion® 3 x 1,5 mm?, fusible de 10 A
HE-09 Bomba del circuito de Cable de conexion® 3 x 1,5 mm?2, max. 2,5 A/230 V/500 W
calefaccion 1
HE-10 Bomba del circuito de
calefaccion 2
HE-11 Mezclador 1 Cable de conexion® 4 x 0,75 mm?, max. 0,15 A/230 V
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Conexién eléctrica y cableado

Médulos de ampliacion

Conexién/Denominacién Nota

HE-12 Mezclador 2

1.YMM segun OVE-K41-5 o HO5VV-F segtn DIN VDE 0881-5

Fusibles

F1 6,3 AT Mezclador 1, mezclador 2, bomba del circuito de
calefaccion 1, bomba del circuito de calefaccion 2

El médulo hidraulico pone a disposicion las conexiones de sensores y bombas para los componentes
hidraulicos de la instalacion (acumulador, depésito de ACS,...).

Si las calderas de lefia S1 Turbo, S4 Turbo o S4e Turbo se utilizan con el control Lambdatronic S 3200, el
volumen de suministro incluye de forma predeterminada un modulo hidraulico (direccion 0). Otros siete
modulos (direccion 1 a 7) pueden ser readaptados.

Si la caldera de lefa S3 Turbo se utiliza en combinacion con el control S-Tronic Plus o S-Tronic Lambda, el
volumen de suministro no incluye NINGUN médulo hidraulico (las combinaciones mencionadas no se
encuentran disponibles en todos los paises). Es posible ampliar a un maximo de ocho médulos hidraulicos
(direccion 0 a 7).

Un maédulo hidraulico esta incluido de serie en el alcance de suministro (direccion 0). Otros siete médulos
(direccién 1 a 7) pueden ser readaptados.

En este caso, es importante que la direccion del médulo se asigne correctamente.

= Véase "Ajuste de la direccion del moédulo" [Pagina 28]

Modulo hidrdulico hasta version FRHYU21

= ©

Modulo hidraulico
FRHYU21

Blogueo de red
Ogds <

HY-01
HY-02
(Bus)

C Direccion del modulo m E ﬂ ﬂ E ﬂ E
- |4 +|4+ z@ |z
CD@EEKD‘U n< | oN Z@"
OG0  Sa|Qn EZ#
O | >0 —~ —~
HY-03/HY-04 | TZ | T Z = N
(Bus) T =T | -~ = = iy S 5 9 o
RN IR RN @l @ >2 > g > £
©5 5|95 35|58/ 35 T Te | Te
>2 1 >2 | >2/>2 |22 S a
IS TS| TS| TS5 |IS| TS
| | g o] & ©
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Conexién eléctrica y cableado
Modulos de ampliacion

Conexién/Denominacion Nota
HY-01 BUS Cable de parche CAT 5 RJ45 SFTP asignacion 1:1
HY-02 BUS
HY-03 BUS Conexion con cable — LIYCY de pares 2x2x0,5;
HY-04 BUS > Véase "Conectar cable de bus" [Pagina 27]
Atencion: CAN L y CAN H no deben conectarse con +Ugs.
HY-05 AO-P1 Cable de conexion® 2 x 0,75 mm?
HY-06 AO-P2 Conexion de la sefal de control (PWM o 0 a 10 V) de la bomba correspondiente
(AO-P1: bomba 1 de la placa)
HY-07 Sensor _.1 Cable de conexiéon® 2 x 0,75 mm?, desde 25 m de longitud, apantallado
: : Entradas del sensor de la placa. La denominacion correcta del sensor se
HY-12 Sensor .6 obtiene de la direccion ajustada del modulo (0 a 7).
B Ejemplo: Direccion del modulo «2»: sensor 2.1 a sensor 2.6
HY-13 Red Cable de conexion® 3 x 1,5 mm?, fusible de 10 A
HY-14 Bomba _.1 Cable de conexion” 3 x 1,5 mm?, max. 1,5 A/230 V/280 W
HY-15 Bomba .2 Salidas de la bomba de la placa. La designacion correcta de la bomba se
- obtiene de la direccion ajustada del modulo (0 a 7).
Ejemplo: Direccion del modulo "2": bomba 2.1 y bomba 2.2

1.YMM segun OVE-K41-5 o HO5VV-F segin DIN VDE 0881-5

Modulo hidraulico a partir de version FRHYUZ22

HY-01
HY-02

(Bus)

Jumper final @ D

Médulo hidraulico ||

FRHYUZ22
Bloqueo de red

S| =) =
=
L~ -
- -1+ > 1 z@_l | z@_l
—~ = - Z@ —~ | .
8% 8% |2 b k|
>o | >0 5
HY-03/HY-04 | T < | T < w HY-13 HY-14 HY-15
(Bus) — — — . R (Netz) | (Pumpe _.1) | (Pumpe _.2)
-~ N [sp] < [Te]
~ o e 1o 1]«
S5 35|38/ T8 |38
>2 | >2 > 0150 2
IS|TS|TS|T5 TS
L 5 L L 5

Conexion/Denominacién

Nota

HY-01 BUS Cable de parche CAT 5 RJ45 SFTP asignacion 1:1
HY-02 BUS
HY-03 BUS Conexion con cable — LIYCY de pares 2x2x0,5;
HY-04 BUS = Véase "Conectar cable de bus" [Pagina 27]
Atencion: CAN L y CAN H no deben conectarse con +Ugs.
HY-05 AO-P1 Cable de conexion® 2 x 0,75 mm?
HY-06 AO-P2 Conexion de la senal de control de la bomba correspondiente
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Conexién eléctrica y cableado
Modulos de ampliacion

Conexién/Denominacion Nota

HY-07 Sensor _.1 Cable de conexion® 2 x 0,75 mm?, desde 25 m de longitud, apantallado

: : Entradas del sensor de la placa. La denominacion correcta del sensor se
HY-12 Sensor _.6 obtiene de la direccion ajustada del médulo (0 a 7).

Ejemplo: Direccion del modulo «2»: sensor 2.1 a sensor 2.6

HY-13 Red Cable de conexion® 3 x 1,5 mm?, fusible de 10 A
HY-14 Bomba _.1 Cable de conexion® 3 x 1,5 mm?, max. 1,5 A/230 V/280 W
HY-15 Bomba _.2 Salidas de la bomba de la placa. La designacion correcta de la bomba se

obtiene de la direccion ajustada del modulo (0 a 7).
Ejemplo: Direccion del modulo "2": bomba 2.1 y bomba 2.2

La fase (L) se conecta en funcion del tipo de bomba a la salida del relé o a la
salida Triac.

= Véase "Conexién de una bomba de circulacion en el moédulo hidraulico”
[Pagina 17]

1.YMM segun OVE-K41-5 o HO5VV-F segin DIN VDE 0881-5

Conexion de una bomba de circulacion en el modulo hidraulico

ATENCION: A partir de la versién FRHYU22 del médulo, ademas de la salida Triac, existe una salida de relé en
cada una de las salidas de las bombas. Tenga en cuenta los siguientes esquemas de conexion para el
cableado correcto de la bomba de circulacion.

Bomba de alta eficiencia energética con senal de control (PWM/0 a 10 V)

En las bombas de alta eficiencia energética con una linea de control cableada extra, el control de velocidad se
realiza a través de una conexién adicional para la sefial PWM o de 0 a 10 V.

hasta el médulo hidraulico: versién FRHYU21 a partir del médulo hidraulico: version FRHYU22

© ©
] OOE ' -
m o " [ °0
@ B FRHYU21 @ @ FRHYU22 E
v B P B R —
IS e i L .
(0 (+) an =T — =1 I
il el ORI ] Um

N— N—

O Moddulo hidraulico FRHYU21: Conecte la alimentacion eléctrica de la bomba de alta eficiencia energética en
la salida "Bomba 1" o "Bomba 2".

O Moddulo hidraulico FRHYU22: Conecte la alimentacion eléctrica de la bomba de alta eficiencia energética en
la salida "Bomba 1" o "Bomba 2", utilizando la salida de relé para la fase (L).

(O Conecte el cable PWM de la bomba de alta eficiencia energética en el conector correspondiente "AO-P1" o
"AO-P2".
> Asegurese de que la asignacion (polaridad) sea la correcta segun el esquema de conexiones de la
bomba.

3 Configure el control de la bomba en el menu correspondiente a "Bomba del sistema de calefaccion/PWM" o
"Bomba del sistema de calefaccion/0-10 V",
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2 Conexién eléctrica y cableado
Modulos de ampliacion

Bomba de alta eficiencia energética sin sefial de confrol

Si se utiliza este tipo de bomba, no es posible realizar un control de velocidad. Se recomienda utilizar una
valvula de equilibrado (como puede ser una valvula de compensacion Setter).

hasta el médulo hidraulico: version FRHYU21 a partir del médulo hidraulico: versiéon FRHYU22

©

I

[RR])
il FRHYU21 FRHYU22 E CL
Netz |Pumpe 1 Pumpe 1

© |, § =

[ 5 WL

S

{
1
1

w
zo o

(3 Mddulo hidraulico FRHYU21: Desacople la bomba con el relé y el elemento RC de la salida.

O Méddulo hidraulico FRHYU22: Conecte la alimentacion eléctrica de la bomba de alta eficiencia energética en
la salida "Bomba 1" o "Bomba 2", utilizando la salida de relé para la fase (L).

O En el menu correspondiente, ajuste la bomba a "Bomba HE sin sefial de control".

Bomba de CA sin serial de control (control de paquete de impulsos)

En el caso de bombas antiguas que no tienen una alta eficiencia energética, el control de velocidad se realiza a
través del control de paquete de impulsos. Tenga en cuenta que, en algunas bombas, es preciso adaptar la
velocidad minima (ajuste de fabrica: 30 %).

hasta el médulo hidraulico: versién FRHYU21 a partir del médulo hidraulico: versién FRHYU22
©
" ® = E©
% FRHYU21 FRHYU22
O |, |2 %] mm@;
e =
I M ! ! E.@ ) 1] HH‘ “H”

O Modulo hidraulico FRHYU21: Conecte la alimentacion eléctrica de la bomba en la salida "Bomba 1" o
"Bomba 2".

O Moédulo hidraulico FRHYU22: Conecte la alimentacion eléctrica de la bomba en la salida "Bomba 1" o
"Bomba 2", utilizando la salida Triac para la fase (L).

O En el menu correspondiente, ajuste la bomba a "Bomba sin senal de control".
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Conexién eléctrica y cableado
Modulos de ampliacion

Bomba de alta eficiencia energética con sefial de control y confacto de habilitacion

Si se utiliza una bomba de alta eficiencia energética que necesita un contacto de habilitacion ademas de la
sefnal de control (como Grundfos Magna 3), la salida de la bomba del médulo hidraulico se utiliza para
conmutar la habilitacion.

hasta el médulo hidraulico: version FRHYU21

©

S

FRHYU21

Netz |Pumpe 1

O Modulo hidraulico FRHYU21: Relé en la salida "Bomba 1" o Conecte la "Bomba 2" con el elemento RC
desacoplado de la salida

a partir del médulo hidraulico: versién FRHYU22

1 g O
FRHYU22 E

L |G

zaaslazaa

ml ) H = =n
mmmmmm Hﬂ““ﬂ N
ERIEEIEXICK]] ('

\—

O Méddulo hidraulico FRHYU22: Conecte el relé de la bomba en la salida "Bomba 1" o "Bomba 2", utilizando la
salida de relé para la fase (L).

(3 Tienda y conecte el cable bipolar (2 x 0,75 mm?) desde la conexion "AO-P1" o "AO-P2" hasta la bomba,
conectando el borne "+" con el borne "IN" de la bomba.

(3 Tienda y conecte el cable bipolar (2 x 0,75 mm?) desde el contacto de cierre del relé hasta la bomba,
utilizando el borne "S/S" como contacto de habilitacion.

O Emborne la alimentacion eléctrica en la clavija de la bomba.

O En el menu correspondiente, ajuste la bomba a "Bomba del sistema de calefaccion PVM + valvula" o
"Bomba 0-10 V + valvula".

E =~

7— —» Alimentacion eléctrica de 230 V

-z
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2 Conexién eléctrica y cableado
Modulos de ampliacion

Conexion de una valvula conmutadora al médulo hidraulico

ATENCION: A partir de la version FRHYU22 del moédulo, ademas de la salida Triac, existe una salida de relé en

cada una de las salidas de las bombas. Tenga en cuenta los siguientes esquemas de conexion para el
cableado correcto.

hasta el médulo hidraulico: versién FRHYU21 a partir del médulo hidraulico: version FRHYU22

©
S, O
FRHYU22 E

FRHYU21
Netz

Netz |Pumpe 1| Pumps 1

(3 Mddulo hidraulico FRHYU21: Conecte la fase (L) para conmutar la valvula y el conductor neutro (N) en la
salida "Bomba 1" o "Bomba 2" con el elemento RC.

O Modulo hidraulico FRHYU22: Conecte la fase (L) para conmutar la valvula y el conductor neutro (N) en la
salida "Bomba 1" 0 "Bomba 2", utilizando la salida de relé para la fase (L).

O Conecte la fase (L) para la alimentacion continua (lo que restablece la valvula en la posicion de salida) a la
alimentacion de red del borne "L".
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Conexién eléctrica y cableado 2
Médulos de ampliacion

El médulo mezclador de retorno proporciona la conexion para un mezclador de retorno. El sensor
correspondiente es el sensor de retorno en el moédulo principal. Si se utiliza este moédulo, el parametro
«Mezclador de retorno por medio de médulo mezclador externo» (menu «Tipo de instalaciony
=> «Tipo de caldera») debe ajustarse a «Si».

zu = Modulo mezclador
RL-01 N = de retorno F(*;;,Sf’
(Rucklaufmischer) | © =
ar | =l FRRLA10
N RL-04
RL-02 o | E—= N (Bus)
(Netz) L 1
N . N
RL-03 —
ey | T | B v
.
Conexién/Denominacion Nota
RL-01 Mezclador de retorno Cable de conexidon® 4 x 0,75 mm?, max. 0,15 A/230 V
RL-02 Red Cable de conexion® 3 x 1,5 mm?
RL-03 Red
RL-04 Bus Cable de parche CAT 5 RJ45 SFTP asignacion 1:1, incluido en el volumen de
RL-05 Bus suministro
1.YMM segin OVE-K41-5 o HO5VV-F segtn DIN VDE 0881-5

Fusibles

F1 6,3 AT Mezclador de retorno
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2 Conexién eléctrica y cableado
Maodulos de ampliacion

Ejemplo de conexion

Valvula de
balanceo

Caldera de lefia/mixta Mezclador de retorno

(Médulo mezclador de retorno)

El médulo de expansion de encendido proporciona la conexidn para un ventilador de encendido y permite el
alcance de temperatura automatico de la caldera. La alimentacion eléctrica del médulo de expansion de
encendido se debe establecer mediante el cable suministrado entre la abrazadera de montaje y la conexién

«Alimentacion ZE-01 del modulo principal».
| [o]

ZE-01 N _— =
(Versorgung Kernmodul) ©
L =
N
ZE-02 ©
(Netz) & o
L
N z , .
ZE-03 o Mddulo de expans|on de encendido
(Reserve) L FRZER10
e —
ZE-04 (Z) i oAt [ _
(Elektrische Ziindung) L h — —h © 3
| & ©
0 E
ZE-05 IN N E
(Verriegelung) +24V -
Conexién/Denominacién Nota
ZE-01 Alimentacion del médulo | Cable de conexion® 3 x 1,5 mm?2
principal
ZE-02 Red Cable de conexion" 3 x 1,5 mm?
ZE-03 Reserva S4e Turbo con WOS automatico: Cable de conexion® 3 x 1,5 mm?
Accionamiento WOS
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Conexién eléctrica y cableado
Modulos de ampliacion

Conexién/Denominacién Nota
ZE-04 Encendido eléctrico Cable de conexion® 3 x 1,5 mm?
ZE-05 Bloqueo Cable de conexion® 2 x 0,75 mm?2, 24 V paso en bucle
ZE-06 Maodulo principal Utilice el cable de cinta plana incluido en el volumen de suministro.
1.YMM segun OVE-K41-5 o HO5VV-F segun DIN VDE 0881-5

Fusibles

F1 10 AT Encendido

Diagrama de conexion

]
[

Utilice el cable de red incluido en el volumen de suministro|

para la conexi6n al bloque de bornes. ™

Alimentacion —Jp»

Enchufe de red
Interruptor principal
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2 Conexién eléctrica y cableado
Maodulos de ampliacion

AN-06 AN-05 AN-04| AN-03
(Thermoelement) (Versorgung) (Bus) | (Bus)
- s‘ +24V  GND

0
O Jumper final /i
Médulo analdgico Direccion del /.

FRANA12 sdul
L1
8‘7‘6‘5‘4‘3‘2‘1 ’ oD ‘ 8‘7‘6‘5‘4‘3‘2‘1
AN-01 AN-02
(Eingange) (Ausgange)
Conexion/Denominacion Nota
AN-01 Entradas 1a 8 Cable de conexion® 1 x 0,75 mm?
AN-02 Salidas 1a 8 Cable de conexion® 1 x 0,75 mm?2
AN-03 Bus Cable de parche CAT 5 gris RJ 45 SFTP asignacion 1:1
AN-04 Bus
AN-05 Alimentacion Alimentacion detencion de 24 V del modulo, cable de conexion® 2 x 1,0 mm?2
- Caldera de lefa: = Véase "Alimentacion de 24 V" [Pagina 25]
- Caldera de pellets y caldera de combinada: Médulo de pellets, abrazadera
«Sensor MiN»
- Caldera de astillas: Suministro a través de la fuente de alimentacion de 24 V
AN-06 Elemento térmico Utilice la conexién del sensor.
1.YMM segln OVE-K41-5 0 HO5VV-F segun DIN VDE 0881-5

Asignacion estandar — Mddulo analdgico con direccion 0

Entrada Designacion

3 Potencia externa predefinida (0 a 10 V)
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Conexién eléctrica y cableado
Modulos de ampliacion

Solicitud de potencia externa

Mediante el parametro "Fuente para comienzo de potencia ext. (0 - Off, 1 - 0 a 10 Vv, 2

- ModBus) " se puede ajustar el tipo de solicitud de potencia. Si la solicitud de potencia se realiza a través de
ModBus, los valores porcentuales se transmiten directamente. Si se selecciona 0-10V como fuente, la
habilitacion de la caldera puede controlarse a través de una entrada del médulo analégico y la potencia de la
caldera, a través de una sefal de tension.

La solicitud funciona en calderas de lefia con encendido automatico. Si una sefal se encuentra por encima del
75 % en la entrada, se activa el encendido automatico (requisito: el encendido se inicia a través de la
habilitacion externa). La potencia minima del rango de modulacién es limitada. Si la senal desciende por debajo
del 70 % (del 0 % al 69 %), la caldera se controla con un 70 % de la potencia de la caldera hasta que la lefia se
quema.

Por defecto, 0 V equivale a0 % y 10 V a 100 %. Esto se puede cambiar con el parametro "Invertir

solicitud de potencia ext. a través de la entrada analdgica”.

Para el arranque a través de la solicitud de potencia, debe seleccionarse el modo operativo "Automatico"y, si
se utiliza el contacto de habilitacion (parametro "Entrada de habilitacién de la caldera
presente"ajustado a "Si"), el contacto debe estar cerrado.

Los parametros necesarios para la configuracion de la demanda de potencia se encuentran en el menu
"Caldera - Configuracion general'.

Alimentacion de 24 V/

En la caldera de lefa la alimentacion de 24 V debe conectarse tal como se indica a continuacion:

Alimentacion de 24 V
- Marrén: 24 V (+) en el médulo principal KM 14
- Azul: 24 V (-) en el médulo principal KM 15

‘KM-14‘ KM-15 ‘
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2 Conexién eléctrica y cableado

Conexion de bus

2.3 Conexion de bus

Todos los médulos de bus se conectan con un cable de bus. El cable utilizado debe cumplir la especificacion
del tipo LIYCY 2x2x0,5 Tenga en cuenta que el cable puede tener una longitud maxima de 200 metros. El uso
del repetidor de bus de Froling permite ampliar la longitud del cable.

Los mddulos de bus deben conectarse en serie entre si sin que tenga que observarse un orden especifico para
los tipos de médulo y las direcciones. No se permite el uso de cables de pares en estrella ni de cables de
empalme.

Como las unidades de mando no solo disponen de transmisién de datos, sino que se alimentan con tension, en
funcién del numero de médulos y de las longitudes de cable existentes, pueden producirse problemas debido a
las caidas de tension.

RBG Touch 3200 BG Touch 320

Para cada panel de control tactil, debe utilizarse un modulo de alimentacion (modulo de circuito de calefaccion,
modulo hidraulico).

RBG Touch 3200 RBG Touch 3200
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Conexién eléctrica y cableado 2
Conexion de bus

Para las uniones de bus entre los diferentes médulos debe utilizarse un cable del tipo LIYCY de pares 2x2x0,5.
La conexioén en los conectores de 5 pines se debe realizar segun el siguiente esquema:

Trenzado protector ;—o 1© Trenzado protector
Blanco K0 |+ Blanco
Verde ’C {CANL Verde
Amarillo L© | CANH Amarillo
Marrén <° | +Ugus Marrén

NOTA Para garantizar un correcto funcionamiento del sistema de bus, el jumper debe establecerse en el primer
modulo y en el dltimo.

Si se utiliza un repetidor de bus, las dos redes con separacion galvanico deben contemplarse por separado.
Los jumpers deben establecerse aqui para cada red en el primer moédulo y en el ultimo.

Jumper final no establecido Jumper final establecido

Si los contactos del zocalo del jumper final no estan puenteados (figura izquierda), se habla de «no

establecido». En este caso, el cierre del bus no esta realizado. Si los contactos estan cerrados (figura derecha),
el jumper final esta establecido y el cierre de la conexion del bus esta realizado.
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2 Conexién eléctrica y cableado
Conexion de bus

Para médulos hidraulicos o moédulos de circuitos de calefaccion, la secuencia necesaria se ajusta con las
direcciones del modulo. La primera placa de un tipo de médulo debe tener siempre la direccion 0, de manera
que no sea necesario reconfigurar posteriormente los sistemas hidraulicos de serie ajustados. El ajuste de las
demas placas de circuito impreso del mismo tipo de moédulo es ascendente (direccion 1 - 7).

Si las calderas de lefia S1 Turbo, S4 Turbo o S4e Turbo se utilizan con el control Lambdatronic S 3200, el
volumen de suministro incluye de forma predeterminada un médulo hidraulico (direccion 0). Otros siete
modulos (direccion 1 a 7) pueden ser readaptados.

Si la caldera de lefa S1 Turbo o la S3 Turbo se utilizan en combinacion con el control S-Tronic, S-Tronic Plus o
S-Tronic Lambda, el volumen de suministro no incluye NINGUN médulo hidraulico (las combinaciones
mencionadas no se encuentran disponibles en todos los paises). Es posible ampliar a un maximo de ocho
modulos hidraulicos (direccion 0 a 7).

Nota: Configure la direccion del médulo solo cuando se encuentre sin tension.

Volumen de suministro de serie Maodulo hidraulico Panel de control
Lambdatronic S 3200 Direccion: 1 RBG Touch 3200
r————-—-—-—-— — Direccién: 1

Consola de mando tactil
Direccion: 0

o=}

Modulo de circuito de
calefaccion
Direccién: 0

[Médulo de circuito|
|de calefaccion
n ﬂ o

Modulo hidraulico

Direccion: OH
] ©
o

m, m 9 azoa azsa

Clrcmto de
calefaccion 3/4

Circuito de calefaccion 1/2

Direccién del médulo Médulo de circuito de Médulo hidraulico
ajustada calefaccion

Circuito de calefaccion Sensor Bomba
0 03-04 0.1-0.6 0.1-0.2
1 05-06 1.1-1.6 11-1.2
2 07 -08 21-26 21-22
3 09-10 3.1-36 3.1-32
4 11-12 41-46 4.1-42
5 13-14 51-56 51-56.2
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Conexién eléctrica y cableado

Conexion de bus

Direccién del médulo Médulo de circuito de Médulo hidraulico
ajustada calefaccion
Circuito de calefaccion Sensor Bomba
6 15-16 6.1-6.6 6.1-6.2
7 17 -18 71-76 71-72

Entre los edificios pueden producirse desplazamientos de potencial. En este caso, fluyen corrientes de
compensacion a través del apantallamiento de la conexién de bus que pueden provocar danos materiales en

los mddulos.

Para evitar esto, los edificios deben conectarse con un conductor de compensacion de potencial.

Conexion de bus

Cable de compensacion
de potencial

] \-'-

Médulos de
ampliacion

NOTA El dimensionamiento del cable de compensacion debe correr a cargo de un técnico especializado que
actue segun las disposiciones regionales.

Ademas de la compensacion de potencial, en el cable de conexidn con el siguiente edificio puede utilizarse un
repetidor de bus de Froling. A través de la separacion de potencial (separacion galvanico), la red de bus se
divide en dos subredes separadas.

Lado A del bus

Lado B del bus

Repetidor de bus

1 A} - -
1 -
/ Médulos de
ampliacion

S
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Conexién eléctrica y cableado
Advertencias de conexién segun tipos de bomba

2.4 Advertencias de conexién segun tipos de bomba

Dependiendo del tipo de bomba, en la conexidn se distingue entre cable de control de 2 pines 3 pines y 4
pines. Segun el tipo de bomba utilizado, durante el cableado deben observarse las siguientes instrucciones de

conexion:

Tipo de bomba con cable de control de 2 pines

Alimentacion eléctrica

Cable de control de 2 pines

(marrén) L
(azul) N

(amarillo-verde) PE

Cablear alimentacion eléctrica en la salida de la bomba de
la placa

(marrén) 4+
Conecte el cable de control en la salida PWM de la placa,
asegurandose al hacerlo de que la polaridad sea la correcta:
- cable azul a masa
- cable marron a positivo

Tipo de bomba con cable de control de 3 pines

Alimentacién eléctrica

Cable de control de 3 pines

(marrén) L
(azul) N

(amarillo-verde) PE

(azul) |
(marrén) 4+

no se (negro)
utiliza

Cablear alimentacion eléctrica en la salida de la bomba de
la placa

Conecte el cable de control en la salida PWM de la placa,
asegurandose al hacerlo de que la polaridad sea la correcta:
- cable azul a masa

- cable marrdn a positivo

No utilice el cable negro y, en su caso, aislelo.

Tipo de bomba con cable de control de 4 pines

Alimentacién eléctrica

Cable de control de 4 pines

(marrén) L
(azul) N

(amarillo-verde) PE

(marrén) L
(blanco) +

no se (azul)
utiliza (negro)

Cablear alimentacion eléctrica en la salida de la bomba de
la placa

Conecte el cable de control en la salida PWM de la placa,
asegurandose al hacerlo de que la polaridad sea la correcta:
- cable marrén a masa

- cable blanco a positivo

No utilice los otros dos cables (azul, negro) y, en su caso,
aislelos.
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Primera puesta en servicio con los asistentes de configuracién
Antes del primer encendido

3 Primera puesta en servicio con los asistentes de configuracién

3.1 Antes del primer encendido

NOTA

Encargue la primera puesta en servicio a un técnico de calefaccién autorizado o al servicio
técnico autorizado de Fréling

O Compruebe que las placas de circuito impreso no tengan cuerpos extrafos (restos de alambre, arandelas
de ajuste, tornillos,...)

O Compruebe el cableado:
Compruebe si hay alambres sueltos sin aislamiento que pudieran causar un cortocircuito.

O Verifique la asignacion de pines de bombas, mezcladores y otros componentes que NO han sido
prefabricados por Fréling.

3 Verifique si hay cortocircuito en la conexion del cable de BUS

3 Verifique direcciones configuradas y jumper de terminacién en los médulos individuales (médulos de
circuitos de calefaccion, modulos hidraulicos, pantallas,...)

3 Verifique que todos los componentes utilizados estén conectados correctamente

3 Compruebe el cableado:
Compruebe si hay cables sueltos o sin aislamiento en las cajas de conexiones de bombas,
mezcladores y valvulas conmutadoras que pudieran causar un cortocircuito

(O Compruebe que el fusible principal de la caldera tenga suficiente intensidad nominal.
= Véase "Conexion a la red eléctrica" [Pagina 8]
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Primera puesta en servicio con los asistentes de configuracion

Informacién general sobre los asistentes de configuracion

3.2 Informacion general sobre los asistentes de configuracion

Existen asistentes de configuracion muy diversos para poder poner en marcha el sistema de la caldera. El nivel
de usuario "Cliente" contiene una pequena seleccidon que puede parametrizarse en el menu de seleccion
rapida, mientras que el resto solo la tienen en el nivel de usuario "Servicio". Los asistentes de configuracion
permiten ajustar diversas areas parciales del sistema de la caldera (caldera, sonda lambda, sistema
hidraulico,...) a través de consultas guiadas del controlador.

En funcién de la instalacion de que se trate, se encuentran disponibles los siguientes asistentes de
configuracién: Como estos dependen unos de otros, la secuencia se define automaticamente a través del

controlador.

Simbolo

Designacion

Primer encendido
Se consultan el idioma y el numero de fabricante, asi como la fecha y la hora.

Caldera

Ajuste del tipo de caldera, asi como de la potencia de la caldera, del combustible, de la elevacion del retorno
y de las opciones especificas de la caldera (encendido, filtro,...)

Sonda lambda
Seleccion y calibracion del tipo de sonda utilizado

Extraccién
Seleccion del sistema de extraccion existente (solo en calderas alimentadas automaticamente)

ik Bl B9 B0 i)

Sistema hidraulico
Seleccion del sistema hidraulico (sistema hidraulico 1, 2, 3,...)

Componentes adicionales

Seleccion y activacion de los consumidores y componentes de regulacion existentes (circuitos de
calefaccion, calentadores de agua, sistema solar, reguladores diferenciales...)

Alcance de temperatura

Primer llenado del depdsito de pellets para calderas de pellets y calderas combinadas;
llenado del sinfin de extraccion y definicion de los tiempos de alimentacion durante del proceso de arranque
para calderas de astillas

Conectar

Ajuste de los parametros obligatorios de la caldera para utilizar el sistema de control en linea «froeling-
connect.com» (direccioén IP, contrasefia de pantalla,...)

i £

Programa de calentamiento
Activacion y selecciéon de un programa de calentamiento.

w
N
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Primera puesta en servicio con los asistentes de configuracién 3

Primer encendido

3.3 Primer encendido

Después de crear la tension de alimentacion y encender el interruptor principal, la pantalla se pone en marcha y
comienza consultando la configuracion basica del sistema (idioma, nimero de fabricante del sistema de la
caldera, fecha y hora). A continuacién, se muestra la pantalla basica de la pantalla tactil.

1: Seleccion del idioma del controlador

Espanol

2: Ajuste del numero de fabricante (consulte la placa de
caracteristicas)

n Numero fabricante

3: Ajuste de la fecha y la hora

01.03.2021 09:43

Encender caldera

Disponibilidad
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Primera puesta

3

en servicio con los asistentes de configuracion

Iniciar asistente de configuracion

3.4 Iniciar asistente de configuracién

1: Pulse el simbolo para cambiar el nivel de usuario.

01.03.2021 09:43

Encender caldera

Disponibilidad

2: Introduzca el codigo de servicio y confirmelo.

ﬁ I Nivel ususario (Actual: Cliente)

[«

3: Pulse el simbolo del asistente de configuracion.

01.03.2021 09:43

Encender caldera

Disponibilidad

Primer encendido

[«

6: Lea el texto de advertencia y pulse "Si" para comenzar.

L x

r

Un ajuste incorrecto en la configuracién de la caldera puede ocasionar un error de

On

funcionamiento,

iDesea iniciar ahora el asishutadé.ooﬂﬁgmadﬁ'n?

=N =] [
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Primera puesta en servicio con los asistentes de configuracién

Iniciar asistente de configuracion

Desplazamiento y configuracion de los sensores y de las bombas

Qgm0
Nimero Descripcion
1 Si botén de informacion se muestra con un fondo azul, significa que existen informaciones adicionales sobre
esa pagina de vision global.
2 Barra de progreso del asistente de configuracion correspondiente
3 Cancelar asistente de configuracion
4 Configuracion de la direccién a la que se ha conectado el sensor correspondiente.
5 Configuracion de la direccion a la que se ha conectado la bomba correspondiente.
6 Definicion de la sefial de control de la bomba correspondiente. Dependiendo del menu seleccionado, existen
las siguientes opciones:
A' Bomba sin linea de control
‘é‘ _ Bomba de alta eficiencia sin linea de control
O Bomba del sistema de calefaccion/PWM
WM
- Solar/PWM
PWM
A +F,; |Bomba del sistema de calefaccion PWM + valvula
PWM
¥~ .%_ |Bomba solar PWM + vélvula
"7 pwm X
Bomba del sistema de calefaccion/0-10 V
010V
” Bomba solar/0-10 V
o010V
P 10V4va
ﬁo_mvu.r_l Umf. Bomba 0-10V+valvula
®" ., |Bomba sol. 0-10V + valvula
0-10V i
i'z Valvula conmutadora
= Véase "Opciones de control para las salidas de la bomba" [Pagina 89]
7 Ir al siguiente paso
8 Retroceder un paso
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Vision global de los parametros
Calentar

4 Visidn global de los parametros

4.1 Calentar

Menu del sistema Calentar

Modo operativo circuifo de calefaccion

Visualiza o ajusta el modo operativo del circuito de
calefaccion:

Auto:

Modo automatico; ciclos de calentamiento
conforme a los tiempos de calentamiento
configurados

Calentamiento extra:
1 Elcircuito de calefaccion se regula sin limitacion
,.@ temporal a la temperatura ambiente ajustada. Este
funcionamiento puede interrumpirse si se activa
otro modo operativo u otra funcion.

Descenso:
Modo de descenso; la fase de calentamiento

actual o la siguiente se ignoran.

Descenso continuo:

El circuito de calefaccién permanece en el modo

y de descenso hasta que se activa otro modo
operativo.

o

Modo operativo circuito de calefaccion

1 Fiesta:
~a# .
. Modo Fiesta; la fase de descenso actual o la
1 siguiente se ignoran.

OFF:
‘ ' ' Apagado; circuito de calefacciéon desactivado; solo
proteccion anticongelante.

Temperatura actual de alimentacion

Visualizacién de la temperatura de alimentacién actual.

Temperatura de consigna de alimentacion
Visualizacion del valor de consigna calculado para la
temperatura de alimentacion.

Temperatura ambiente

Condicién: Circuito de calefaccion en combinacion con un
mando a distancia

Visualizacion de la temperatura ambiente actual.

Temperatura exterior

Visualizacion de la temperatura exterior actual.
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Calentar

=

Menu del sistema Calentar

Temperatura ambiente deseada durante el modo de
calefaccion

Condicién: Circuito de calefaccion en combinacion con un
mando a distancia

Temperatura ambiente a la que se regula durante los
tiempos de calentamiento configurados.

Temperatura ambiente deseada durante el modo de
descenso

Condicion: Circuito de calefaccion en combinacion con un
mando a distancia

Temperatura ambiente a la que se regula fuera de los
tiempos de calentamiento.

Temperatura de alimentacion deseada a una temperatura
exterior de+10°C

Primer punto de ajuste para la definicion de la curva de
calentamiento.

Temperatura de alimentacion deseada a una temperatura
exterior de-10°C

Segundo punto de ajuste para la definicion de la curva de
calentamiento.

| |

Ejemplo de
calefaccion por suelol

‘Ejemplo d
|radiadores

]
=
=
[0}
£
©
[}
©
©
o
=
=
©
=
[}
Q
£
()
[t

-15-10-5 0 5 10 15 20

Temperatura exterior

Ganancia del regulador de femperatura ambiente Kp-Rm

Condicién: Circuito de calefaccion en combinacion con un
mando a distancia

Factor de influencia de la temperatura ambiente sobre la
temperatura de impulsion del circuito de calefaccion. En el
caso de existir una desviacion de + 1°C en la temperatura
ambiente, el valor de consigna de la temperatura de
alimentacion se corrige en dicho valor (solo en
combinacién con un mando a distancia).

Valores recomendados:

= Calefaccion por suelo radiante: 2-3
= Radiadores (construccion nueva): 4-5
= Radiadores (construccién antigua): 6-7

NOTA Preste atencion a los factores externos que afectan
a los mandos a distancia.

Descenso de la temperatura de alimentacion en el modo
de descenso

La temperatura de alimentacién se reduce a este valor
durante el modo de descenso.

Temperatura exterior a la que se apaga la bomba del
circuito de calefaccion en el modo de calefaccion

Si la temperatura exterior excede este valor limite durante
el modo de calefaccion, se desactivan las bombas del
circuito de calefaccion y los mezcladores.

Temperatura exterior a la que se enciende la bomba del
circuito de calefaccion en el modo de descenso

Si la temperatura exterior cae por debajo de este valor
limite durante el modo de descenso, se activan las
bombas del circuito de calefaccién y los mezcladores.

Temperatura max ida circuito calefaccion

Temperatura maxima para limitar la temperatura de
alimentacién que se suministra al circuito de calefaccion.
Temperatura max ida deposifo ACS

Si el calentador de agua 1 recibe suministro directamente
a través del circuito de calefaccion 1, es posible limitar la
temperatura de alimentacién maxima para tal actividad
durante el tiempo de carga del calentador de agua.
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Vision global de los parametros
Calentar

Temperatura anticongelante

Si la temperatura ambiente o la temperatura exterior es
mas baja que el valor determinado, la bomba del circuito
de calefaccion es puesta en marcha y el mezclador del
circuito de calefaccion regula a la temperatura maxima de
alimentacién que se ha configurado para el circuito de
calefaccion.

A partir de qué temperatura en el acumulador superior se
debe activar la proteccion contra sobrecalentamiento

Si la temperatura en el acumulador superior supera el
valor ajustado, el circuito de calefaccion se activa
independientemente del modo operativo (caldera, mando
a distancia) y de los tiempos de calentamiento
establecidos. La temperatura de alimentacion se ajusta al

A partir de qué temperatura en el acumulador superior se
debe activar la profeccion conftra sobrecalentamiento

valor establecido en el parametro "Temperatura de
alimentacién deseada a una temperatura
exterior de -10 °C".Lafuncioén sigue activa hasta
que la temperatura esta 2°C por debajo del valor.

Recomendacién: La proteccion contra sobrecalentamiento
debe estar asignada a un circuito de calefaccion de alta
temperatura (p. ej. radiadores).

Desviacion del sensor de temperatura ambiente

Si se constata una divergencia entre la temperatura
ambiente procedente del valor evaluado y el valor
mostrado, la evaluacion del sensor de temperatura
ambiente puede adaptarse con este parametro. La
temperatura medida por el sensor aumenta (valor positivo)
o disminuye (valor negativo) en el valor configurado.

)

Menu del sistema Calentar

= Véase "Temporizacion" [Pagina 95]

(1)

Menu del sistema Calentar

Bomba del circuito de calefaccion

Sirve para comprobar la salida de la bomba:
= A 0: Automatico, Off; A 1: Automatico, On
= 1: Manual, On
= 0: Manual, Off

Mezclador de CC ABIERTO

Sirve para comprobar la salida del mezclador:
= A 0: Automatico, Off; A 1: Automatico, On
= 1: Manual, On
= 0: Manual, Off

Mezclador de CC CERRADO

Sirve para comprobar la salida del mezclador:
= A 0: Automatico, Off; A 1: Automatico, On
= 1: Manual, On
= 0: Manual, Off

Tiempo de funcionamiento del mezclador
Aqui es preciso ajustar el tiempo de funcionamiento del
mezclador utilizado.

NOTA Para evitar vibraciones en el mezclador, no ajuste
un valor inferior a 150 s.
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4

Apagar circuito calefaccion cuando el flujo esta por debajo
de la consigna

Condicién: El circuito de calefaccion se utiliza sin mando a
distancia

Si se calcula una temperatura de consigna de
alimentacion por debajo del valor ajustado aqui, la bomba
del circuito de calefaccién se desactiva y el mezclador se
cierra.

¢ Puede calentar esfe circuifo de calefaccion si la prioridad
del calentador de agua esta activa?

* NO: Durante una carga del calentador de agua, este
circuito de calefaccién esta desactivado.

« Si: A pesar de que la prioridad del calentador de agua
esta activa, este circuito de calefaccion recibe
sumunistro de calor durante la carga de un calentador
de agua.

Desde que deposito inercia o distribuidor es alimentado el
cireuito calefaccion (0O=caldera)

Condicién: Parametro solo en combinacion con sistemas
de vivienda multifamiliar (variantes)

Este parametro define la asignacion de la fuente de calor
para este circuito de calefaccion.

= 0 = Caldera
= 1 = Acumulador 01, ...

Demanda de alta temperatura debido a /a carga del
calentador de agua para

NOTA: Este parametro solo esta disponible en los
circuitos de calefaccién 1y 2.

En la caldera de pellets PE1 Pellet, ajuste "Calentador de
agua 1" como version de la unidad.

= Ningun calentador de agua: el circuito de calefaccion
funciona conforme a la curva de calentamiento
configurada

= Calentador de agua 1: solo el calentador de agua 1
esta conectado a través del circuito de calefaccion.

= Calentador de agua 2-8: todos calentadores de agua
excepto el calentador de agua 1 se alimentan a través
del circuito de calefaccion.

= Todos los calentadores de agua: todos los calentadores
de agua se alimentan a través del circuito de
calefaccion

El calentador de agua puede cargarse a través del circuito
de calefaccion. Si existe una demanda del calentador de
agua y se han alcanzado los criterios para una carga de
dicho calentador, la valvula conmutadora libera
automaticamente el camino para la carga del calentador
de agua. La bomba del circuito de calefaccion se pone en
marcha en cuanto se alcanza el criterio "Cargar si
entre la caldera y el calentador de agua
hay una diferencia de temperatura de".Una
vez finalizada la carga del calentador de agua, la bomba
del circuito de calefaccion se detiene, la valvula
conmutadora permanece activa durante un tiempo
definido y el mezclador del circuito de calefaccién se
cierra. Una vez transcurrido el tiempo, el circuito de
calefaccion se alimenta de nuevo en funcion de las
condiciones atmosféricas.
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1))
o e

Menu del sistema Calentar

Programa de calentamiento activado

= NO: Programa de calentamiento desactivado; todos los
circuitos de calefaccion funcionan conforme a los
tiempos de calentamiento configurados.

» Si: Se inicia el programa de calentamiento ajustado
para 30 dias. Transcurridos estos 30 dias, el circuito de
calefaccion seleccionado vuelve a funcionar conforme
los tiempos de calentamiento configurados.

— Los tiempos de calentamiento del circuito de calefaccion
seleccionado, asi como los tiempos de carga de la
caldera y del acumulador, se ajustan automaticamente
de 0 a 24 horas y el limite de calentamiento de la
temperatura exterior se ignora.

— Si se utiliza una caldera de lefia, es preciso garantizar
que haya un suministro de calor correspondiente.

- Si la temperatura de consigna de alimentacion no se
puede alcanzar o mantener (p. €j., potencia de la
caldera,...), no se presenta ninguna advertencia.

— Si se produce un corte en el suministro de corriente, el
programa sigue ejecutandose en el punto en el que se
interrumpio.

Si la temperatura ambiente actual desciende por debajo

de la temperatura anticongelante configurada, esto afecta

a la temperatura de consigna de alimentacién ajustada

para el programa de calentamiento.

NOTA: Solo en combinacion con un mando a distancia.

Programa de calentamiento
Servicio

Dia actual de programa de calefaccion

Muestra el dia actual del programa de calentamiento que
esta en ejecucion. El cambio de este parametro permite
saltar hacia delante o hacia atras para ir a un dia concreto
del programa.

Que programa de calefaccion se ufiliza

El curso de la temperatura de alimentacion esta
predeterminado en los programas de calentamiento1 — 6.
En el programa de calentamiento 7, la temperatura de
alimentacion puede elegirse libremente durante la
totalidad de los 30 dias.

El programa de calentamiento 8 ofrece la posibilidad de
predefinir el transcurso de la temperatura de alimentacion
para cada dia individual.

Valor de referencia de ida para fodos los dias en programa
7

Si el programa de calentamiento 7 esta activo, se regula a
la temperatura de alimentacion ajustada aqui.
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Programas de calentamiento

Programa de calentamiento Programa de calentamiento
1: 2: 53

Programa de calentamiento Programa de calentamiento

i

=

Programa de calentamiento Programa de calentamiento
3: 4: 7

Programa de calentamiento

B

imentacion('C]

Temperatura do consigna

Configurar programa 8

.*

;rama de calentamiento
Servicio

Configurar programa 8

Temperatura de consigna de alimentacion en el dia 1 a 30

Si se selecciona "Programa de calentamiento 8", este
ajuste permite predefinir la temperatura de consigna de
alimentacion para cada dia individual.

Circuitos de calefaccion utilizados

1))
* Circuitos de calefaccion utilizados

jrama de calentamiento
Servicio

Utilizar circuitos de calefaccion 01 a 18

El nimero de circuitos de calefaccién utilizados depende
de la configuracion del sistema. Si solo hay dos circuitos
de calefaccion, aqui solo se presentan dos circuitos de
calefaccion como opciones de seleccion.

El programa de calentamiento configurado es el mismo
para todos los circuitos de calefaccion.

Los programas de
calentamiento mencionados
son propuestas no
vinculantes. Si el programa
de calentamiento se va a
utilizar para recalentar un
solado, es necesario
consultar previamente con
el fabricante del solado o
con el instalador.
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Menu del sistema Calentar

Valor de correccion para el sensor exterior

Si se constata una divergencia entre la temperatura
exterior procedente del valor evaluado y el valor mostrado,
la evaluacioén del sensor de temperatura exterior puede
adaptarse con este parametro. La temperatura medida por
el sensor aumenta (valor positivo) o disminuye (valor
negativo) en el valor configurado.

Modulo del circuifo de calefaccion desde el que se lee el
sensor exterior (0 = modulo principal)

Si el médulo principal no reconoce el sensor exterior, la
direccion del modulo del circuito de calefaccion
correspondiente debe ajustarse aqui (sensor 1 en el
modulo correspondiente).

QD)
) =>

Ajustes generales
Servicio

Utilizar entradas de sondas de habitacion para fermostato
de habitacion

NOTA Este parametro se aplica a todas las conexiones de
sensor en las que puede conectarse un sensor analégico
de temperatura ambiente.

= NO: En la conexién del sensor de temperatura
ambiente debe incorporarse un sensor de temperatura
ambiente para regular la temperatura ambiente.

= S[: En la conexién del sensor de temperatura ambiente
es posible incorporar termostatos de habitacién para

regular la temperatura ambiente.

— Contacto del termostato de habitacion abierto: Bomba
de circuito de calefaccion desactivada; el mezclador se
cierra.

— Contacto del termostato de habitacion cerrado: La
bomba del circuito de calefaccion y el controlador del
mezclador estan activos.
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4.2 Agua

>

Menu del sistema Agua

Temperatura del calentador de agua arriba

Temperatura actual del calentador de agua. Si se alcanza
el intervalo de tiempo para la carga del calentador de agua
y la temperatura especificada en el parametro "Recarga
si la temperatura del calentador de agua es
inferior a", el calentador de agua se carga. El
calentador de agua se carga hasta que ha transcurrido el
intervalo en cuestion, o hasta que se ha alcanzado el valor
de temperatura ajustado en "Temperatura deseada
del calentador de agua'.

Temperatura del calenfador de agua abajo
Condicién: La instalacion de energia solar es regulada por
Froling

Temperatura actual en el margen del sensor de referencia
de la instalacion de energia solar.

Mando de la bomba del calentador de agua

Especifica la velocidad actual de la bomba de carga del
calentador de agua como un porcentaje de la velocidad
maxima.

e >

Menu del sistema Agua

Temperatura del depdsito ACS deseada

Cuando se alcanza esta temperatura del calentador de
agua, se detiene la carga de este.

Recargar si la temperatura del calentador de agua es
Inferior a

Si la temperatura del calentador de agua desciende por
debajo del valor aqui ajustado, el intervalo permanece
activo y la fuente de carga (caldera o deposito de inercia)
presenta el aumento de carga ajustado, se inicia la carga
del calentador de agua.

Cargar si entre el acumulador y el calentador de agua hay
una diferencia de femperatura de

Cuando la temperatura maxima del deposito de inercia
sobrepasa en este valor la temperatura actual del
calentador de agua y el intervalo esta activo, se inicia la
carga del calentador de agua (solo en sistemas con
depdsito de inercia).

Cargar si entre la caldera y el calentador de agua hay una
diferencia de femperatura de

Cuando la temperatura de la caldera sobrepasa en este
valor la temperatura actual del calentador de agua y el
intervalo esta activo, se inicia la carga del calentador de
agua (solo en sistemas sin depdsito de inercia).

Diferencia del valor de consigna entre caldera y calentador
de agua

Adaptacion de la temperatura de consigna de la caldera
para alcanzar la temperatura deseada del calentador de
agua.

Temperatura de consigna de la caldera = Temperatura del
calentador de agua deseada + diferencia

Si la temperatura de consigna de la caldera calculada en
la actualidad es superior al resultado del calculo anterior,
se mantiene la temperatura de consigna de la caldera
(solo en sistemas sin depdsito de inercia).

Manual de instrucciones Lambdatronic S 3200 para caldera para lefia | B1420922_es 43



Vision global de los parametros
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Lihdlsibgl

Menu del sistema Agua

= Véase "Temporizacion" [Pagina 95]

Lildlsigbd

Menu del sistema Agua

La bomba del calentador de agua 1 se controla por medio
de la bomba del circuifo de calefaccion 0

Condicién: Sistema hidraulico para S3 Turbo

= NO: La salida BCCO se conmuta conforme al parametro
"Activacién de los circuitos de
calefaccidén a partir de la siguiente
temperatura del acumulador".

Si: La bomba de carga del calentador de agua se
controla a través de la salida BCCO. El sensor del
calentador de agua debe conectarse a la entrada del
sensor "Sensor de retorno".

NOTA La carga del calentador de agua mediante la salida
BCCO solo es posible cuando la elevacion del retorno no
se ha ejecutado mediante el mezclador.

Aprovechamiento del calor residual

Condicién: Sistema hidraulico 0 y elevacion del retorno por
medio del mezclador

« S: El calor residual se disipa en el calentador de agua.
El parametro "Temperatura de la caldera a la
que pueden funcionar todas las bombas" se
ignora en este caso. La bomba se pone a velocidad
minima hasta que la temperatura de la caldera esté por
debajo de la temperatura del calentador de agua + 3°C.

Cargar el calentador de agua sdlo una vez al dia

= NO: Siempre que la temperatura del calentador de
agua desciende por debajo del valor ajustado en
"Recargar si la temperatura del
calentador de agua es inferior a",el
intervalo esta activo y la fuente de calor (caldera o
depésito de inercia) presentan una temperatura
suficiente, se efectia una carga del calentador de
agua.

SI: Si el calentador de agua ya se ha cargado una vez
en el dia actual, se impide otra carga adicional.

Calentamiento de profeccion confra legionela activado

= NO: No se realiza un calentamiento de proteccion
contra legionela del calentador de agua.

* Si: Una vez a la semana, el calentador de agua se
calienta a la temperatura que se ha ajustado en el
parametro "Temperatura de consigna del
calentador de agua con calentamiento de
proteccidén contra legionela (igual para
todos los calentadores de agua)"

Cuando debe realizarse el calentamiento de profeccion
contra legionela

Indica el dia de la semana en el que se realiza el
calentamiento del agua sanitaria para proteger contra
legionela.

Temp. consigna del calentador de agua con calentamiento
de proteccion contra legionela (igual para fodos los
calentadores de agua)

Si el parametro "Calentamiento de proteccién
contra legionela activado" se establece a"Si", en
dia configurado de la semana el calentador de agua se
calienta a la temperatura ajustada.

De qué acumulador o distribuidor se obtiene el calor para
este circuito de calefaccion (0 = caldera)

Condicion: Parametro solo en combinacion con sistemas
de vivienda multifamiliar (variantes)

Este parametro define la asignacion de la fuente de calor
para este calentador de agua.

= 0 = Caldera
= 1 = Acumulador 01, ...
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Funcionamiento de inercia de las bombas del calentador
de agua > (esfe ajuste es el mismo para fodos los
calentadores de agua)

Una vez finalizada la carga del calentador de agua, las
bombas de carga de dicho calentador siguen funcionando
durante el tiempo ajustado aqui.

Enirada de sensor del sensor del calentador de agua 01
superior

Entrada de sensor en la que se ha conectado el sensor
del calentador de agua.

Entrada de sensor del sensor del calentador de agua 01
de referencia solar

Entrada de sensor en la que se ha conectado el sensor
para la referencia solar del calentador de agua.

Salida de bomba de la bomba del calentador de agua 01

Salida de bomba en la que se ha conectado la bomba de
carga del calentador de agua.

4.3 Solar

Control de la bomba del calenfador de agua

Definicion de la sefial de control para los tipos de bomba
utilizados.

= Véase "Opciones de control para las salidas de la
bomba" [Pagina 89]

Velocidad minima de giro de la bomba del calentador de
agua

Adaptacioén de la velocidad minima al tipo de bomba
(ajustar el modo operativo de la bomba segun el fabricante
de esta).

Revoluciones méax de bomba depcsifo ACS

Si, debido al sistema, es preciso limitar la velocidad
maxima de la bomba de carga del calentador de agua,
esto puede ajustarse modificando este parametro.

Menu del sistema

Temperatura del colector

Visualizacion de la temperatura actual en el colector solar.

Sensor solar acumulador arriba

Visualizacion de la temperatura actual en el sensor de
referencia solar en el margen superior del depdsito de
inercia.

Sensor solar debajo del acumulador

Visualizacion de la temperatura actual en el sensor de
referencia solar en el margen inferior del depdsito de
inercia.

Temperatura de retorno del colector

Condicion: Sistema hidraulico 12 0 13

Visualizacion de la temperatura actual en el retorno del
colector.

Potencia actual del calorimetro solar [kW]

Visualizacion de la potencia actual generada por el
colector solar. El calculo de la potencia solo se realiza
cuando se ha ajustado un rendimiento en litros de la
bomba del colector, o cuando se utiliza un generador
externo de impulsos de volumen. Para poder realizar el
calculo con mas exactitud, se recomienda utilizar un
sensor de retorno para el colector.

Sensor DFL [i/h]

Condicién: El generador externo de impulsos de volumen
esta disponible

Visualizacion de la cantidad de agua que esta siendo
bombeada en estos momentos por el colector solar.
kWh dia

Visualizacion de la cantidad de calor que ha sido
suministrada en el dia actual por la instalacién de energia
solar.

Rendimiento dliario anfes de 1 a 6 dias [kWh]

Muestra el progreso historico de la instalacion solar. Se
dispone de los rendimientos de los 6 uUltimos dias.
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Vision global de los parametros
Solar

kWh total

Visualizacion de la cantidad de calor que ha sido
suministrada por la instalacion de energia solar desde la
activacion del contador de energia térmica.

Temperatura del calenfador de agua abajo

Temperatura actual en el margen del sensor de referencia
de la instalacion de energia solar.

Intercambiador de calor sec. temperatura de alimentacion
(conducto al acumulador)

Condicion: Sistema hidraulico 12 0 13

Temperatura actual en la alimentacion del intercambiador
de calor en el lado secundario.

Tiempo de funcionamiento de la bomba del colector solar
Visualizacion del tiempo de funcionamiento total de la
bomba del colector.

Control de la bomba del colector solar

Visualizacion de la velocidad actual de la bomba del
colector como un porcentaje de la velocidad maxima.

Bomba entre intercambiador de calor y acumulador

Condicién: Sistema hidraulico 12 0 13

Visualizacion de la velocidad de giro actual de la bomba
entre intercambiador de calor y depdsito de inercia.

Bomba entre intercambiador de calor y calentador de agua

Condicion: Sistema hidraulico 12

Visualizacion de la velocidad de giro actual de la bomba
entre intercambiador de calor y calentador de agua.

Valvula para conmutacion entre acumulador arriba y abajo

Condicién: Sistema hidraulico 12 0 13

Mando actual de la valvula conmutadora solar.
= 0% ... Acumulador abajo
= 100% ... Acumulador arriba

Menu del sistema

Temperatura de consigna del calentador de agua durante
la carga solar

El depdsito ACS se calienta hasta esta temperatura
mediante carga solar. Si la instalacién de energia solar
esta equipada con una valvula conmutadora para cambiar
entre el captador solar del calentador de agua y el del
acumulador, este parametro determina la conmutacion
entre estos dos captadores solares.

Diferencia de femperatura para conectar el colector

La bomba del colector se conecta cuando la temperatura
del colector sobrepasa en este valor la temperatura de
referencia en el calentador de agua o el deposito de
inercia.

Diferencia de temperatura para desconectar el colector

La bomba del colector se desconecta cuando la diferencia
entre la temperatura del colector y la temperatura de
referencia del calentador de agua o del depdsito de inercia
es inferior a este valor.

Temperatura maxima del acumulador abajo durante la
carga solar

Condicién: Sistema hidraulico 12 0 13

Si el sensor de la temperatura de referencia solar del
deposito de inercia sobrepasa el valor ajustado aqui, la
bomba del colector se desconecta.

Temperatura minima del colector

Temperatura minima del colector que debe alcanzarse
para que la regulacion solar comience a funcionar
adecuadamente.

Proteccion colector/bombas a partir de una temp. del
colector de

Si el valor medido del sensor del colector solar supera el
valor ajustado, el colector solar debe enfriarse 20 °C en el
plazo de 15 minutos; de lo contrario, la bomba del colector
solar se detiene para proteger la bomba.
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4

Intercambiador de calor - retardo de conexion de la bomba
del acumulador
Condicién: Sistema hidraulico 12 0 13

Tiempo de retraso para la conexion de la bomba entre
intercambiador de calor y depdsito de inercia.

Infercambiador de calor - Retardo de desconexion de la
bomba del acumulador
Condicion: Sistema hidraulico 12 0 13

Tiempo de retraso para la desconexion de la bomba entre
intercambiador de calor y deposito de inercia.

Acumulador Arriba valor de consigna solar (carga rapida
hasta esa temperatura)

Condicién: Sistema hidraulico 12 0 13

Si el sensor maximo del depésito de inercia alcanza el
valor ajustado, la valvula conmutadora solar cambia al
area inferior del depdsito de inercia.

Colector - Ddiferencia de temperatura acumulador arriba

Condicién: Sistema hidraulico 12 0 13

Esta es la sobrecarga para la regulacién de la bomba del
colector respecto a la temperatura maxima o minima del
deposito de inercia.

Acumulador arriba - diferencia alimentacion

infercambiador de calor secundario

Condicion: Sistema hidraulico 12 0 13

Este parametro indica el grado en el que la temperatura
de alimentacién secundaria del intercambiador de calor
debe ser inferior a la temperatura del colector. Si la
diferencia es inferior al valor ajustado, la velocidad de giro
de la bomba entre el intercambiador de calor y el
calentador de agua o el depdsito de inercia se reduce.

Menu del sistema

La bomba de la instalacion solar puede arrancar a partir
de

La bomba del colector se pondra en marcha si, a partir del
momento ajustado, se cumplen los criterios para que eso
suceda.

La bomba de la instalacion solar puede funcionar hasta

Aun cuando se cumplan los criterios para que se ponga en
marcha la bomba del colector, esta solo permanecera
activa hasta el momento ajustado.

Menu del sistema

Sistema solar

= 1: La instalacién de energia solar solo suministra
energia al calentador de agua.

= 2: La instalacion de energia solar solo suministra
energia al depdsito de inercia.

= 3: La instalacion de energia solar se complementa con
una valvula conmutadora y sirve para suministrar
energia a dos disipadores térmicos distintos. Por
ejemplo: Conmutacién del acumulador de agua caliente

Sistema solar

sanitaria al depdsito de inercia o conmutacion entre los
captadores solares superior € inferior en el deposito
solar estratificado de higiene o en el deposito solar
estratificado del médulo con dos captadores solares.

NOTA Este parametro no se muestra cuando se ha
ajustado el sistema hidraulico 12 o 13.

Salida de bomba de la bomba del colector

Salida de bomba en la que se ha conectado la bomba del
colector.
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Solar

Control de la bomba del colector

Definicion de la sefial de control para los tipos de bomba
utilizados.

= Véase "Opciones de control para las salidas de la
bomba" [Pagina 89]

Velocidad minima de giro de la bomba del colector

Adaptacién de la velocidad minima al tipo de bomba
(ajustar el modo operativo de la bomba segun el fabricante
de esta).

Velocidad maxima de giro de la bomba colecfora

Si, debido al sistema, es preciso limitar la velocidad
maxima de la bomba del colector, esto puede ajustarse
modificando este parametro.

Supervision del colector

« Si: La bomba colectora se enciende a intervalos de
tiempo de 10 segundos. La duracion puede definirse
con el siguiente parametro. Si el sensor del colector
solar detecta un aumento de la temperatura, la bomba
se activa permanentemente. Esta funcion esta activada
de 8.00 a 19.00 horas y el valor umbral de la
temperatura del colector solar, a partir del cual esta
activada esta funcion, se ajusta de forma dinamica.

NO: La bomba del colector solo se pone en marcha
cuando se alcanza el criterio que se ha definido en el
parametro "Diferencia de temperatura para
conectar el colector".

Supervision de todos los colectores

Si la bomba del colector no se activa dentro del intervalo
comprendido entre las 08:00 y las 19:00, una vez
transcurrido el tiempo definido aqui, dicha bomba se
activa durante 10 segundos. Si el sensor del colector solar
detecta un aumento de la temperatura, la bomba se activa
permanentemente. Si no se detecta ningun aumento de la
temperatura en el sensor del colector, la bomba del
colector vuelve a desconectarse y el tiempo empieza a
contarse de nuevo.

En Solar en acumulador y Calentador de agua, e/
calentador de agua tiene prioridad

« Si: El calentador de agua se carga hasta que se
alcanza la temperatura ajustada en "Temperatura
deseada del calentador de agua"Justoenese
momento, se cambia al depdsito de inercia mediante la
valvula conmutadora.

NO: El calentador de agua se carga hasta que la
diferencia de temperatura entre el sensor del colector
solar y el sensor de referencia solar del calentador de
agua ya no es suficiente. A continuacion, la valvula
conmutadora cambia al depdsito de inercia y suministra
energia a este durante 20 minutos. A continuacion, la
bomba del colector solar se detiene durante 20 minutos
y se comprueba si la diferencia de temperatura ya es
suficiente para cargar el calentador de agua.

En qué DEPOSITO DE INERCIA se realiza la carga solar

Este parametro define el depdsito de inercia en el que
debe realizarse la carga solar.

En qué DEPOSITO ACS se realiza la carga solar

Este parametro define el calentador de agua en el que
debe realizarse la carga solar.

Entrada de sensor del sensor del colector solar

Entrada de sensor en la que se ha conectado el sensor
del colector.

Entrada de sensor del sensor del acumulador superior de
referencia solar
Condicién: Sistema hidraulico 12 0 13

Entrada de sensor en la que se ha conectado el sensor de
referencia solar en el margen superior del depdsito de
inercia.

Enftrada de sensor del sensor del acumulador de
referencia solar inferior

Entrada de sensor en la que se ha conectado el sensor de
referencia solar en el margen inferior del depdsito de
inercia.

Entrada de sensor del sensor de intercambiador de calor
sec. de alimentacion
Condicion: Sistema hidraulico 12 0 13

Entrada de sensor en la que se ha conectado el sensor en
la alimentacion secundaria del intercambiador de calor.

Enftrada de sensor del sensor de retforno del colectfor

Entrada de sensor en la que se ha conectado el sensor
para el retorno del colector.

Salida de bomba de /a valvula conmutadora solar

Salida de bomba en la que se ha conectado la valvula
conmutadora solar.

Salida de bomba de /a bomba del intercambiador de calor
del acumulador
Condicion: Sistema hidraulico 12 0 13

Salida de bomba en la que se ha conectado la bomba
entre el intercambiador de calor solar y el deposito de
inercia.

Conitrol de la bomba del intercambiador de calor del
acumulador
Condicién: Sistema hidraulico 12 o0 13

Definicion de la sefial de control para los tipos de bomba
utilizados.

= Veéase "Opciones de control para las salidas de la
bomba" [Pagina 89]
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Salida de bomba de Ia bomba del infercambiador de calor
del calentador de agua

Condicién: Sistema hidraulico 12

Salida de bomba en la que se ha conectado la bomba
entre el intercambiador de calor solar y el calentador de
agua.

Control de la bomba del intercambiador de calor del
calentador de agua

Condicién: Sistema hidraulico 12

Definicion de la sefial de control para los tipos de bomba
utilizados.

= Véase "Opciones de control para las salidas de la
bomba" [Pagina 89]

Invertir Ia salida de /a vélvula conmutadora

Condicion: Sistema solar 3, Sistema hidraulico 12 0 13

= NO: La salida de la bomba en la que se ha conectado
la valvula conmutadora solar recibe alimentacién de
230 V cuando la instalacion de energia solar suministra
energia al registro solar del calentador de agua o al
area superior del deposito de inercia. Si esta salida no
dispone de 230 V, la valvula habilita el recorrido al
registro solar del acumulador o a la zona inferior del
depésito de inercia.

= S[: Si la valvula conmutadora solar se activa de forma
incorrecta, esta se puede reajustar con este parametro.
?Se usa un sensor PT1000 como sensor solar?

= NO: Como sensor del colector se utiliza un sensor
KTY81.

« S[: Como sensor del colector se utiliza un sensor
PT1000.
Regulador de bomba colectora valor Kp

Parametro de regulacion para controlar la velocidad de la
bomba del colector.

Regulador de bomba colectora valor / (Infegral)

Parametro de regulacion para controlar la velocidad de la
bomba del colector.

Regulador de bomba intercambiador de calor secundario
valor Kp

Condicién: Sistema hidraulico 12 0 13

Parametro de regulacion para controlar la velocidad de la
bomba entre el intercambiador de calor solar y el depdsito
de inercia, asi como para controlar la velocidad de la
bomba entre el intercambiador de calor solar y el
calentador de agua (si hay uno).

Regulador de bomba intercambiador de calor secundario
valor Tn

Condicién: Sistema hidraulico 12 0 13

Parametro de regulacion para controlar la velocidad de la
bomba entre el intercambiador de calor solar y el depdsito
de inercia, asi como para controlar la velocidad de la
bomba entre el intercambiador de calor solar y el
calentador de agua (si hay uno).

Minima velocidad de la bomba intercambiador de calor
secundario

Condicién: Sistema hidraulico 12 0 13

Adaptacién de la velocidad minima al tipo de bomba
(ajustar el modo operativo de la bomba segun el fabricante
de esta).

Este parametro se aplica a la bomba entre el
intercambiador de calor solar y el depdsito de inercia, asi
como a la bomba entre el intercambiador de calor solar y
el calentador de agua (si hay uno).
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Menu del sistema

Temperatura del colector

Visualizacion de la temperatura actual en el colector solar.

Temperatura de reforno del colector

Condicién: Sistema hidraulico 12 0 13

Visualizacion de la temperatura actual en el retorno del
colector.

Potencia actual del calorimetro solar [kW]

Visualizacion de la potencia actual generada por el
colector solar. El calculo de la potencia solo se realiza
cuando se ha ajustado un rendimiento en litros de la
bomba del colector, o cuando se utiliza un generador
externo de impulsos de volumen. Para poder realizar el
calculo con mas exactitud, se recomienda utilizar un
sensor de retorno para el colector.

Sensor DFL [i/h]

Condicién: El generador externo de impulsos de volumen
esta disponible

Visualizacion de la cantidad de agua que esta siendo
bombeada en estos momentos por el colector solar.
kWh dia

Visualizacion de la cantidad de calor que ha sido
suministrada en el dia actual por la instalaciéon de energia
solar.

Rendimienfo diario antes de 1 a 6 dias [kWh]

Muestra el progreso histérico de la instalacién solar. Se
dispone de los rendimientos de los 6 Ultimos dias.

kWh total

Visualizacion de la cantidad de calor que ha sido
suministrada por la instalacién de energia solar desde la
activacion del contador de energia térmica.

Flujo nominal de la bomba colectora para el confador de
calor [l/h]

Si no se utiliza ningun generador externo de impulsos de
volumen, es posible introducir el rendimiento en litros de la
bomba para activar el contador de energia térmica. En
este caso el caudal debe especificarse al 100% de la
velocidad de la bomba del colector.

NOTA Si se utiliza un generador externo de impulsos de
volumen, este parametro puede obviarse.

Litros por impulsos del sensor de caudal

Si se utiliza un generador externo de impulsos de
volumen, este valor debe ajustarse de acuerdo con el
generador externo de impulsos de volumen utilizado (0,5 a
5 impl/litro).

Entrada de sensor del sensor de reforno del colector
Entrada de sensor en la que se ha conectado el sensor
para el retorno del colector.

Entrada de sensor del sensor alimentacion del colector
Entrada de sensor en la que se ha conectado el sensor
para la alimentacion del colector.

Se ufiliza un contador de flujo externo

» Si: Se utiliza un generador externo de impulsos de
volumen.
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Acumulador

4.4 Acumulador

Eo

Menu del sistema Acumulador

Temperatura del acumulador arriba Temperatura del acumulador abajo

Visualizacion de la temperatura actual en el margen Visualizacion de la temperatura actual en el margen
superior del depdsito de inercia. inferior del depdsito de inercia.

Temperatura del acumulador de los sensores 2a 7 Mando de las bombas del acumulador

Condicién: Gestién de multiples sensores con 3 a 8 Visualizacion de la velocidad actual de la bomba de carga
sensores del acumulador.

Visualizacion de la temperatura actual en la posicion del
sensor correspondiente en el depdsito de inercia. Todos

los s:nzores congglurados sledutlllzan para calcular el Visualizacion del estado calculado en la actualidad de la
estado de carga del acumulador. carga del acumulador.

Valor de carga deposito de inercia

Temperatura del acumulador centro
Condicién: Sensor de temperatura de acumulador en el
centro disponible

Visualizacion de la temperatura actual en el margen
central del depdsito de inercia.
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Menu del sistema Acumulador

Activacion de los circuitos de calefaccion a partir de /a
siguiente temperatura del acumulador

Valor de temperatura que debe alcanzarse para habilitar
las bombas de circuito de calefaccién en el margen
superior del depdsito de inercia.

NOTA Este parametro se aplica para todos los circuitos de
calefaccion existentes.

Diferencia de temperatura entre caldera y capa limite

Condicién: Sensor de temperatura de acumulador en el
centro disponible y regulacion del centro del acumulador
activa

Este control de la caldera intenta utilizar la regulacion de
velocidad de la bomba de carga del acumulador para
mantener el valor de la temperatura de consigna ajustada
de la caldera por debajo del valor ajustado aqui.

Arranque cald.si dif.entre valor de ref.cald.y dep.inercia
arriba es mayor

Si la diferencia entre la temperatura maxima del depésito
de inercia y la temperatura de consigna asignada de la
caldera es superior al valor ajustado, la caldera se pone
en marcha.

El acumulador est4d cargado completamente si la
diferencia de temperatura entre la caldera y el acumulador
estd por debajo de

A partir de esta diferencia entre la temperatura de
consigna ajustada de la caldera y la temperatura actual
del margen inferior del deposito de inercia, la carga del
acumulador se detiene.

Diferencia acumulador-acumulador

Condicién: Variante 3

Diferencia que debe haber para cargar un depésito de
inercia en, por ejemplo, un objeto contiguo. Si no se
alcanza esta diferencia, la carga del acumulador se
interrumpe.

Temperatura dep. inercia arriba si la valvula de arranque
de seguridad cambia a acumulador abajo

Si se sobrepasa la temperatura ajustada en el sensor
superior del depdsito de inercia, la valvula de alivio de
arranque cambia al acumulador abajo.

El estado de carga de inercia es 100% para parametro de
referencia de la caldera

El estado de carga del acumulador es 100% si la
temperatura media del depdsito de inercia es inferior a la
temperatura de consigna ajustada de la caldera en el valor
ajustado. Este parametro define el punto final de la curva
de carga del depdsito de inercia a fin de determinar la
cantidad de combustible necesaria para cargar dicho
deposito.

El estado de carga del acumulador es 0 % % para
parametro

El estado de carga del acumulador es 0% si la
temperatura media del depdsito de inercia alcanza el valor
ajustado. Este parametro define el punto inferior de la
curva de carga del depdsito de inercia.
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Menu del sistema

Acumulador

Bomba circuito calefacion 0 arranca inercia arriba mayor

= NO: Habilitacién de la bomba del circuito de calefaccion
0 conforme a la temperatura de la caldera. Parametro
"Temperatura de la caldera a la que
pueden funcionar todas las bombas".

Si: Habilitacion de la bomba del circuito de calefaccion
0 conforme a la temperatura del margen superior del
depésito de inercia. Parametro "Activacién de los
circuitos de calefaccién a partir de la
siguiente temperatura del acumulador".

Aprovechamiento del calor residual

Condicién: Elevacioén del retorno por medio del mezclador
» Sl: La energia residual se disipa en el acumulador y el
parametro "Temperatura de la caldera a la
que pueden funcionar todas las bombas" se
ignora. La bomba se pone a la velocidad minima hasta

que la temperatura de la caldera se encuentra por
debajo de la temperatura inferior del acumulador + 3
°C.

¢éRegulacion en el centro del acumulador? Si es no, e/
sensor solo es una indicacion

Condicién: Sensor de temperatura de acumulador en el
centro disponible

= NO: El sensor del margen central del depdsito de
inercia se muestra en la pantalla.

» Si: El sensor del margen central del depésito de inercia
se utiliza para la funcién de carga de capa limite.

Enftrada de sensor del sensor de acumulador superior
Entrada de sensor en la que se ha conectado el sensor en
el margen superior del deposito de inercia.
Entrada de los sensores 2 a 7 del acumulador
El nimero de sensores mostrados depende de la
configuracion. Todos los sensores configurados se utilizan
para calcular el estado de carga del acumulador.
Entrada de sensor del sensor del acumulador central
Entrada de sensor en la que se ha conectado el sensor en
el margen central del depdsito de inercia.
Entrada de sensor del sensor del acumulador inferior

Entrada de sensor en la que se ha conectado el sensor en
el margen inferior del deposito de inercia.

Salida de bomba de /a bomba del acumulador

Salida de bomba en la que se ha conectado la bomba de
carga del acumulador.

Control de la bomba del acumulador

Definicion de la sefial de control para los tipos de bomba
utilizados.

= Véase "Opciones de control para las salidas de la
bomba" [Pagina 89]

Velocidad minima de giro de la bomba del acumulador

Adaptacién de la velocidad minima al tipo de bomba
(ajustar el modo operativo de la bomba segun el fabricante
de esta).

Revoluciones méax de bomba depdsifo ACS

Si, debido al sistema, es preciso limitar la velocidad
maxima de la bomba de carga del acumulador, esto puede
ajustarse modificando este parametro.

Calculacion de recarga activada (Asignar sondas
correctamente)

« Si: Si se abre la puerta aislada, en la pantalla aparece
una recomendacion sobre la cantidad de combustible
que se necesita para cargar el deposito estratificado.

Valor minimo para /la cantidad de reposicion

Si la cantidad de reposicion calculada se encuentra por
debajo del valor minimo configurado, se le presenta un
mensaje al usuario que indica que no debe alcanzar la

temperatura/reponer.

Se ufiliza un deposito ACS

» Sl: Si se utiliza un deposito higiénico estratificado
(depdsito combinado), para el calculo de la cantidad de
combustible se extrae 1/3 del volumen del acumulador.

Volumen del depdsito de inercia utilizado

El volumen ajustado aqui para el depésito de inercia se
utiliza para calcular la cantidad de combustible que se
necesita para cargar el depésito de inercia.
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Si la caldera en marcha enfonces se cargan fodas las
inercias

Condicién: Variante 3 o Variante 4

« Si: Sila caldera se pone en marcha la caldera debido a
una demanda de calor del depdsito de inercia en el
sistema de la caldera, no solo se carga este depésito
de inercia, sino también todos los depdsitos de inercia
existentes en las subestaciones. De este modo, el
tiempo relativo a la puesta en marcha del sistema de la
caldera, es mas largo.

Salida de la bomba para la valvula de alivio del dep.
inercia

Hasta que se alcanza una temperatura ajustable en el
area superior del depdsito estratificado, la valvula
conmutadora desconecta una parte del deposito
estratificado, de manera que la caldera alcance la
temperatura apropiada mas rapidamente. A partir de esta
temperatura, la valvula conmutadora se activa de nuevo,
por lo que el volumen total del deposito estratificado
queda de nuevo disponible para la caldera.

Invertir salida para vélvula de bypass retforno de depdsito

= Sl: Sila valvula se conmuta de forma incorrecta, el
control se puede ajustar con este parametro.
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4.5 Caldera

> ([ | =

Caldera

Menu del sistema

Temperatura de la caldera

Visualizacion de la temperatura actual de la caldera.

Temperatura de los humos

Visualizacion de la temperatura actual de los humos. Si no
hay ningun sensor de humos conectado, se muestra la
temperatura de abordo del médulo principal.

Temperatura de consigna de los humos

Visualizacion de la temperatura de consigna calculada de
los humos.

Variable de regulacion de la caldera

Visualizacion de la sefal para el regulador de combustion.

Control del ventilador de humos

Visualizacién del mando actual del ventilador de humos.

Velocidad de giro del ventilador de aire inducido (Humos)
Visualizacion de la velocidad actual del ventilador de
humos.

Aire primario

Visualizacion del valor actual de la valvula de aire primario
segun el regulador.

Posicion de la compuerta de aire primario

Visualizacion de la posicion actual de la compuerta de aire
primario (limpiada con los ajustes del aire).

Confenido de oxigeno residual

Visualizacion del contenido actual de oxigeno residual.

Regulador del oxigeno

Visualizacion del control de la compuerta de aire primario
y secundario.

Aire secundario

Visualizacion del valor actual de la valvula de aire
secundario segun el regulador.

Posicion de la compuerta de aire secundario

Visualizacion de la posicion actual de la compuerta de aire
secundario (limpiada con los ajustes del aire).

Sensor 1

Visualizacion de la temperatura actual en el sensor 1.

Sensor de reforno
Condicién: Elevacion del retorno por medio del mezclador
o de la bomba de derivacion

Visualizacion de la temperatura actual en el retorno de la
caldera.
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Menu del sistema Caldera

Temperatura de consigna de la caldera

La temperatura de la caldera se regula a este valor.
Margen de ajuste de 70 °C a 90 °C

Parar si la femperatura actual de la caldera es mas alta
que la temperatura de consigna de /a caldera +

Si la temperatura de consigna ajustada de la caldera se
sobrepasa en este valor, la caldera pasa al estado
"Mantenimiento de 1llama". Por debajo de la
temperatura de consigna ajustada de la caldera, la caldera
arranca de nuevo.

Parar siempre si la temperatura excede la temperatura
maxima configurable de la caldera +

Si la temperatura de consigna maxima ajustable de la
caldera se sobrepasa en este valor, para la refrigeracion
de la caldera se activan también las bombas disponibles
de los circuitos de calefaccion y las de carga del
calentador de agua. Si la temperatura actual de la caldera
desciende por debajo de la temperatura de consigna
ajustada para esta, la caldera arranca de nuevo.

Temperatura de /a caldera a la que pueden funcionar
fodas las bombas

Si la temperatura actual de la caldera alcanza este valor,
la bomba de carga del acumulador se pone en marcha
(histéresis: 2 °C).

Temperatura minima de retforno

Condicién: Elevacioén del retorno por medio del mezclador
Temperatura minima del retorno a la caldera.

Habilitar mezclador de retorno solo con bomba del
acumulador activa

Condicién: "Variante 2 y 5" o "Variante 3"

El control del mezclador de retorno se realiza solo si la
bomba de carga del acumulador esta activa. Si la bomba
se detiene, el mezclador cierre el retorno completo/abre la
derivacion.

Menu del sistema Caldera

Tiempo de funcionamiento del mezclador

Condicién: Elevacion del retorno por medio del mezclador

Ajuste del tiempo de funcionamiento del mezclador
utilizado para la elevacion del retorno.

Recomendacion: Para reducir las vibraciones en el
mezclador, no ajuste un valor inferior a 150 s.

Si la caldera S4 esta en Fuego Apagado BCCO es
activado

= NO: La salida BCCO se activa conforme al parametro
"Temperatura de la caldera a la que
pueden funcionar todas las bombas".

» Si: La salida BCCO se activa cuando la caldera pasa al
estado operativo "L1ama apagada".

(1)
~ 2~ 4]

Controlar la bomba de carga de la caldera a través de la
bomba 1
Condicién: Sistema 0, Sistema 3 o Variante 4

= NO: Conexion de la bomba de carga de la caldera en la
salida "BCCOQ" en el mddulo principal

= Sf: Conexién de la bomba de carga de la caldera en la
salida "Bomba 1 sobre el médulo principal” en el
modulo principal

Control de la bomba de carga de caldera

Condicién: Sistema 0, Sistema 3 o Variante 4

= Definicion de la sefial de control para los tipos de
bomba utilizados.

= Véase "Opciones de control para las salidas de la
bomba" [Pagina 89]
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Control de la bomba de carga de caldera durante e/
servicio

Condicién: Variante 4

En la variante 4, no se produce ningun control de
velocidad de la bomba de carga de la caldera. Si, debido
al sistema, es preciso limitar la velocidad maxima de la
bomba de carga de la caldera, esto puede ajustarse
modificando este parametro.

Funcion del mensaje de error colectivo de la bomba de la
caldera

Define si la entrada del mensaje de error colectivo de la
bomba de la caldera debe interpretarse y cémo debe
hacerse.

Entrada para mensaje de error colectivo de la bomba de la
caldera

Direccion deseada del modulo digital de la entrada del
mensaje de error colectivo de la bomba de la caldera.
Mensaje de error colectivo de la bomba de /a caldera

Sefal de entrada actual

Menu del sistema Caldera

Seleccion del combustible

= Lefia seca: Si se quema lefia con un contenido de agua
inferior al 15 %, debe seleccionarse este ajuste. A
continuacion, el sistema pregunta si se desean aplicar
los valores predeterminados para la seleccion de
combustible correspondiente.

= Lefia himeda: Si se quema lefia con un contenido de
agua superior al 15 %, debe seleccionarse este ajuste.
A continuacién, el sistema pregunta si se desean
aplicar los valores predeterminados para la seleccion
de combustible correspondiente.

Cancelar alcance de temperatura --> Apagar ventilador
tiro, Cerrar compuertas de aire

= NO: El proceso de alcance de temperatura no se
interrumpe.

« Sl: Si se cumplen los criterios para el estado "L1ama
apagada", el proceso de alcance temperatura de la
caldera puede interrumpirse. Las compuertas de aire se
cierran y el ventilador de humos se detiene.

NOTA Para poder interrumpir el proceso de alcance de
temperatura, es preciso cumplir los criterios para el estado
"Llama apagada".

La temperatura actual de los humos es inferior al valor
ajustado en "Temperatura de los humos a la que
se activa el estado de LLAMA APAGADA".

El contenido actual de oxigeno residual es mayor que el
valor ajustado en "Contenido de oxigeno residual
por encima del que se activa el estado de
LLAMA APAGADA"

NS

Modem disponible
= NO: No hay ningin médem disponible para la
transferencia de datos desde la caldera.

« Sl: Existe un moédem para la transferencia de datos
desde la caldera.

Ciclo de memoria del registrador de datos

Si la caldera esta equipada con un registrador de datos,
los datos mas importantes de la caldera se graban en una
tarjeta SD. Este parametro especifica los intervalos a los
que se realiza esta grabacion.

Qué escala de femperatura debe utilizarse
= Celsius (°C): Los valores de temperatura y los ajustes
mostrados se representan en °C.

= Fahrenheit (°F): Los valores de temperatura y los
ajustes mostrados se representan en °F.

Registrar datos siempre en °C
= S[: En combinacion con un registrador de datos, todos
los valores de temperatura se almacenan en °C.

= NO: En combinacién con un registrador de datos, todos
los valores de temperatura se almacenan en °F.

Enviar salto de linea cuando se sacan datos en ASCII de/
comz

= NO: Si se exporta un nuevo registro de datos, este se
adjunta al anterior.

» Sl: Entre los diferentes registros de datos se introduce
un salto de linea para mejorar la comprension.
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Poner horas desde ultima revison a 0

= NO: El contador de horas de servicio sigue funcionando
desde el ultimo mantenimiento.

= SI: El contador de horas de servicio se restablece a "0"
después del ultimo mantenimiento.

Fuente para comienzo de potencia ext. (0-Off, 1-0a 10
V, 2 - ModBus)

Define si la caldera se controla a través de una solicitud
de potencia externa. Si se selecciona «1 - 0-10V» 0 «2 -
ModBus» como fuente, la habilitacién de la caldera y la
potencia pueden controlarse a través de una entrada
ajustable del modulo analdgico (0-10V) o a través de
ModBus.

> Véase "Solicitud de potencia externa" [Pagina 25].

Invertir solicitud de potencia ext. a fravés de la entrada
analogica

Sirve para invertir la sefial de entrada (0V = 0% => OV =
100%).

Entrada de solicitud de potencia externa

Valor de entrada existente en la actualidad para la
demanda de potencia externa.

Solicitud de potencia externa actual

Valor predeterminado efectivo en la actualidad para la
caldera teniendo en cuenta los tiempos minimos.
Aceptar valores predeterminados del material

Sl: Se aplican los parametros predeterminados de la
maquina para la seleccién del combustible
correspondiente. Una vez que el proceso se ha
completado, el parametro vuelve a cambiar a "NO".

Aceptar valores predeterminados de /a caldera

Si: Se aplican los valores predefinidos de la caldera para
los tipos de caldera seleccionados. Una vez que el
proceso se ha completado, el parametro vuelve a cambiar
a IINOII.

Aceptar las configuraciones estandar (fodos los valores se
restablecen)

« Si: Se aplican las configuraciones predeterminadas de
fabrica. En este caso, se restablecen todos los
parametros. Una vez aplicadas dichas configuraciones,
el parametro cambia automéaticamente a "NO" y es
necesario reprogramar la caldera; de lo contrario, no se
garantiza el funcionamiento correcto de esta.

Restablecer EEPROM

» Sl: Todos los ajustes de la caldera y todas las
configuraciones de la instalacion se borran. En este
caso, la nueva puesta en servicio de la caldera debe
correr a cargo del servicio técnico de Froling o de un
instalador autorizado.

Enirada analdgica para demanda de pofencia externa

Define la entrada para la demanda de potencia externa, a
la potencia predefinida de "0-10 V" (direccion del mddulo
analdgico y del terminal de entrada, por ejemplo, 0,3).
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Caldera - Parametros generales - Configuracion de MODBUS

> ([ | >

Caldera

Menu del sistema

COM 2 se utiliza como interfaz MODBUS

= NO: La interfaz COM 2 envia cada segundo los valores
mas importantes de la caldera.

» Si: La interfaz COM 2 puede utilizarse para la conexion
a un MODBUS (RTU/ASCII).
Direccion MODBUS

Define la direccion de la caldera en la red Modbus.

Protocolo MODBUS (1 - RTU/2 — ASCII)

Indica el protocolo Modbus que debe utilizarse para la
transmision. El protocolo que debe utilizarse puede
consultarse en la documentacién del sistema Modbus que
se emplea in situ.

Caldera - Parametros generales - Datos de usuario

> ([ | >

Caldera

Menu del sistema

Numero fabricante

Para garantizar una identificacion univoca de la caldera en
el servidor froeling-connect, es preciso ajustar aqui el
numero de fabricante indicado en la placa de
caracteristicas.

Numero de cliente

Cuando se define el numero de cliente, al guardar el
informe de puesta en marcha, este nimero se transfiere
automaticamente al informe.

Configuracion
de MODBUS

>

¢ Utilizar profocolo MODBUS 201472

Indica si para la comunicacion debe utilizarse el protocolo
Modbus 2014. En esta version se pueden escribir
parametros en el nivel de cliente. Ademas, las direcciones
de registro se han se han agrupado de nuevo
tematicamente en comparacion con la version
predecesora.

Si este parametro se ajusta a "NO", las funciones y
direcciones de registro permaneceran igual que en las
versiones anteriores a fin de garantizar la compatibilidad
con los sistemas existentes al realizar actualizaciones del
software.

@ * Datos de usuario

Numero de caldera

Cuando se define el nimero de caldera, al guardar el
informe de puesta en marcha, este nimero se transfiere
automaticamente al informe.
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4.6 Caldera 2

* - -

Menu del sistema Caldera 2

Temperatura de la segunda caldera

Visualizacion de la temperatura actual de la caldera
secundaria.

Estado del relé del quemador

Muestra el estado actual del relé del quemador
= 0: Caldera secundaria no activa.
= 1: Caldera secundaria activa.

Bomba de caldera secundaria
Condicién; Establezca el parametro "valvula
conmutadora disponible"a"NO".

Muestra el control actual de la bomba de la caldera
secundaria.

Valvula conmutadora de caldera secundaria

Condicién: Establezca el parametro "valvula
conmutadora disponible"a"SI"

Muestra el control actual de la valvula conmutadora de la
caldera secundaria.

Arranque manual de la caldera siguiente (sdlo con el
ventilador de humos apagado)

= OFF: La caldera secundaria se controla conforme al
programa ajustado.
= ON: La caldera secundaria se activa de inmediato.
NOTA Preste atencion al bloqueo del quemador.
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Menu del sistema Caldera 2

Retardo de conexion de la caldera siguiente

Si existe una demanda del circuito de calefaccion o del
calentador de agua y el depésito de inercia o la caldera no
tienen una temperatura suficiente, la caldera secundaria
se pone en marcha después del tiempo de retraso
ajustado aqui.

¢Desactivar refraso de encendido en caso de fallo?

Indica si, en el caso de producirse un fallo de la caldera,
se ignorara el retraso de encendido y se activara de
inmediato la caldera secundaria si hay demanda.

¢Desactivar retraso de encendido si Ia caldera esta
desactivada?

Indica si, en el caso de que la caldera esté apagada, se
ignorara el retraso de encendido y se activara de
inmediato la caldera secundaria si hay demanda.

Arranque de la caldera siguiente si la temperatura superior
del acumulador esta por debajo de

Si la temperatura del margen superior del depdsito de
inercia desciende por debajo del valor ajustado, la caldera
secundaria se pone en marcha una vez transcurrido el
tiempo de retraso ajustado.

Arrancar caldera secundaria solo segun inercia arriba

Habilitacion de la caldera secundaria después de no
alcanzar la temperatura minima configurada en el
acumulador arriba. En este caso, no se tienen en cuenta
todos los consumidores.

Tiempo de funcionamiento minimo de /a caldera siguiente

Si la caldera secundaria se pone en marcha, esta sigue
funcionando como minimo durante el tiempo ajustado
aqui.

La bomba térmica no funciona a una temperatura exterior
inferior a

Condicién: Bomba térmica como caldera secundaria

Por debajo de la temperatura ajustada, la bomba térmica
deja de funcionar. De este modo, se evita un
funcionamiento que requiera mucha energia cuando la
temperatura exterior es mas fria.

Temperatura maxima de alimentacion para el
funcionamiento de la bomba térmica

Condicién: Bomba térmica como caldera secundaria

Si se solicita una temperatura de alimentacion mas alta
que el valor ajustado, la caldera principal toma el relevo.

Tiempo de funcionamiento minimo de la caldera principal

Condicién: Bomba térmica como caldera secundaria

Si la caldera principal esta en funcionamiento y se
cumplen los criterios de funcionamiento de la bomba de
calor, esta no se desconecta hasta que se alcanza el
tiempo minimo de funcionamiento de la caldera principal.
De este modo, se evitan tiempos de funcionamiento
demasiado cortos de la caldera principal.

Temperatura minima de la caldera siguienfe

Si la caldera secundaria alcanza el valor de temperatura
ajustado, la bomba se carga se pone en marcha o la
valvula conmutadora se activa.

Diferencia de femperatura entre caldera siguiente y
acumulador

Diferencia de temperatura entre la caldera secundaria y la
temperatura maxima del depésito estratificado para activar
la bomba de carga de la caldera secundaria.

Retardo de reforno de la vélvula conmutadora de
GASOLEO

Si la temperatura actual de la caldera desciende por
debajo del valor que se ha ajustado en "Temperatura
minima de la caldera siguiente", lavalvula
conmutadora no se activa hasta que transcurre el tiempo
ajustado.
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Caldera 2

LihdCiigra

Menu del sistema Caldera 2

Dirigir la caldera siguiente de forma deslizante al valor de
referencia

= NO: La caldera secundaria funciona con la temperatura
ajustada en el termostato de dicha caldera.

» Si: La temperatura de la caldera secundaria se regula a
la temperatura de consigna exigida por los circuitos de
calefaccion o por el calentador de agua.

Entrada de sensor del sensor de caldera secundaria
Entrada de sensor en la que se ha conectado el sensor
para la caldera secundaria.

Qué salida se usa para la descarga de la caldera siguiente

Salida de bomba en la que se ha conectado la bomba de
carga de la caldera secundaria o la valvula conmutadora
de la caldera secundaria.

Conitrol de la bomba de /a caldera 2

Definicion de la sefial de control para los tipos de bomba
utilizados.

= Véase "Opciones de control para las salidas de la
bomba" [Pagina 89]

4.7 Encendido

Revoluciones méx de bomba caldera 2

Si, debido al sistema, es preciso limitar la velocidad
maxima de la bomba de carga de la caldera secundaria,
esto puede ajustarse modificando este parametro.

Invertir la valvula conmutadora para caldera siguiente

Si: Si la valvula se activa de forma incorrecta, el control se
puede ajustar con este parametro.

Relé del quemador
= A: La caldera secundaria se controla conforme al
programa ajustado.

= 1: La caldera secundaria se ha puesto en marcha
manualmente.

= 0: La caldera secundaria se ha detenido manualmente.

>

Menu del sistema Encendido
Encendido aufomatico

= NO: Encendido automatico desactivado.
= Si: Encendido automatico activado.

Iniciar el encendido

Determina el modo de funcionamiento del encendido.
= segln hora: véase parametro «Cuando encender»

= Encendido inmediato: El proceso de encendido se
ejecuta inmediatamente después de cerrar la puerta
aislada. El encendido comienza después de la fase de
calentamiento de la sonda lambda.

= Entrada remota: Si el contacto de habilitacion de la
caldera se cierra en el médulo principal, se inicia el
encendido.

= segun inercia: véase parametro«Cuando encender»
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Encendido

Iniciar el encendido

= Acum. <VL max: véase parametro «Cuando
encender»

Cudndo encender (fecha - hora)

Ajuste del dia (fecha o diario) y hora de inicio del
encendido. Este parametro solo esta activo si el parametro
"Iniciar el encendido" se ha ajustado a "segun
hora", "segin inercia" 0 "Acum. <VL max".

NOTA La condicién general para el inicio del encendido es
el estado operativo "Esperar encendido” de la caldera.
Observe a tal fin los procedimientos de alcance de
temperatura con encendido automatico.

= Funcionamiento "segun hora": El encendido comienza
exactamente en el momento ajustado. Si, en lugar de la
fecha, el parametro se ajusta a "diario", el
encendido empieza todos los dias a la hora ajustada.

Modo operativo "segutin acumulador™:Si, a partir de la
hora fijada, se requiere calor del acumulador
(parametro "Arranque cald.si dif.entre
valor de ref.cald.y dep.inercia arriba es
mayor"), se inicia el proceso de encendido. El tiempo
se aplica a partir de la hora ajustada hasta las 24.00
horas de la fecha ajustada. Si, a continuacion, la hora
ajustada no se modifica y el encendido no se desactiva,
el criterio de carga del acumulador se aplica
diariamente a partir de la hora ajustada.

Funcionamiento "Acum. <VL max"; A partir de la hora
ajustada, la temperatura de alimentacién maxima
requerida por el entorno del sistema (por ejemplo, el
circuito de calefaccién) se compara con la temperatura
actual del acumulador. Si la temperatura del
acumulador arriba desciende por debajo de la
temperatura de consigna maxima de alimentacion, se
inicia el proceso de encendido. El tiempo se aplica a
partir de la hora ajustada hasta las 24.00 horas de la

Cuédndo encender (fecha - hora)

fecha ajustada. Si, a continuacion, la hora ajustada no
se modifica y el encendido no se desactiva, el criterio
de arranque se aplica diariamente a partir de la hora
ajustada.

Duracion méxima de encendido

Indica cuanto tiempo puede durar el proceso de
encendido. Durante este tiempo, debe alcanzarse el
estado "Calentar".

Ventilador de humos durante el encendido

En el estado operativo "Encendido" el ventilador de humos
funciona con el mando ajustado.

Tiempo entre activacion de encendido y aumenio de
control ventilador de humos

Tiempo después de la activacion del encendido después
del que comienza el aumento del control del ventilador de
humos.

Aumento del conftrol del ventilador de humos en el estado
Encendido

Tiempo de ciclo después del que el control del ventilador
de humos en el estado operativo "Encendido” se eleva un
1%.

Salida de encendlido

Seleccion del contacto a través del que se activa el
encendido.

Sus posibilidades: HKPO, Relé stand by, Médulo expans.
encendido

Reduccion de oxigeno para la defeccion de fuego

Si el contenido de oxigeno residual disminuye en el valor
configurado, una vez transcurrido un tiempo de retraso
definido de forma fija, se detiene el encendido.
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Material combustible

4.8 Material combustible

>

Menu del sistema Combust.

Seleccion del combustible Seleccion del combustible

= Lefia hameda: Si se quema lefia con un contenido de
agua superior al 15 %, debe seleccionarse este ajuste.
A continuacion, el sistema pregunta si se desean
aplicar los valores predeterminados para la seleccion
de combustible correspondiente.

= Lefia seca: Si se quema lefa con un contenido de agua
inferior al 15 %, debe seleccionarse este ajuste. A
continuacion, el sistema pregunta si se desean aplicar
los valores predeterminados para la selecciéon de
combustible correspondiente.
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Bomba de red

4.9 Bomba de red

Bomba de red

Menu del sistema

Temperatura de retorno de red

Visualizacion de la temperatura actual de retorno del
mando a distancia.

Velocidad de la bomba de red

Especifica la velocidad actual de la bomba de red.

Temperatura de retorno de alimentador 1

Condicién: Variante 1 y Bomba de alimentacion Casa 1
disponible

Visualizacion de la temperatura actual de retorno del
distribuidor 1.

Velocidad de la bomba del distribuidor 1

Condicién: Variante 1 y bomba para el distribuidor 1
disponible

Visualizacion de la velocidad actual de la bomba del
distribuidor 1.

ot -

Menu del sistema

Bomba de red

Valor de referencia para la femperatura de reforno de red

Condicién: Bomba de red disponible

La temperatura de retorno de la red se regula al valor
ajustado aqui. Si la temperatura de retorno de la red
alcanza el valor ajustado, la bomba de red se pone en
marcha a la velocidad minima.

Temperatura de reforno de alimenitador 2 a 4
Condicién: Variante 2 o variante 3 y bomba para los
distribuidores 2 a 4 disponible

Visualizacion de la temperatura actual de retorno de los
distribuidores 2 a 4.

Velocidad de la bomba de los distribuidores 2 a 4
Condicién: Variante 2 o variante 3 y bomba para los
distribuidores 2 a 4 disponible

Visualizacién de la velocidad actual de la bomba de los
distribuidores 2 a 4.

Valor de consigna para temperatura de reforno en
distribuidor 1

Condicién: Variante 1 y bomba para el distribuidor 1
disponible

La temperatura de retorno del distribuidor 1 se regula al
valor ajustado aqui. Si la temperatura de retorno del

distribuidor 1 alcanza el valor ajustado, la bomba para el

distribuidor 1 se pone en marcha a la velocidad minima.
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Vision global de los parametros
Bomba de red

Valor de consigna para temperatura de reforno en los
distribuidores 2 a 4

Condicién: Variante 2 o variante 3 y bomba para los
distribuidores 2 a 4 disponible

La temperatura de retorno de los distribuidores 2 a 4 se
regula al valor ajustado aqui. Si la temperatura de retorno
del distribuidor 2 alcanza el valor ajustado, la bomba para
los distribuidores 2 a 4 se pone en marcha a la velocidad
minima.

- 5"

Menu del sistema

Bomba de red

Bomba de red arranca solo cuando el deposifo de inercia
esld cargando (Variante 5/4)
Condicién: Variante 3 o Variante 4

= NO: La bomba de red se activa en cuanto un
consumidor del entorno hidraulico necesita calor.

« Sl: La bomba de red solo se activa cuando uno o mas
depdésitos estratificados necesitan calor.

NOTA Parametro relevante Ginicamente cuando en todos
los objetos que deben recibir suministro hay un depésito
estratificado.

Entrada de sensor del sensor de temperatura de retorno
de red

Entrada de sensor en la que se ha conectado el sensor
para la temperatura de retorno de la red.

Salida de bomba de la bomba de red

Salida de bomba en la que se ha conectado la bomba de
red.

Control de la bomba de red

Definicion de la sefial de control para los tipos de bomba
utilizados.

= Véase "Opciones de control para las salidas de la
bomba" [Pagina 89]

Velocidad minima de giro de la bomba de red

Adaptacion de la velocidad minima al tipo de bomba
(ajustar el modo operativo de la bomba segun el fabricante
de esta).

Revoluciones maximas de bomba de red

Si, debido al sistema, es preciso limitar la velocidad
maxima de la bomba de red, esto puede ajustarse
modificando este parametro.

1)
* .

Enftrada de sensor del sensor de reforno del distribuidor 1
Condicién: Variante 1 y bomba para el distribuidor 1
disponible

Entrada de sensor en la que se ha conectado el sensor
para el retorno del distribuidor 1.

Salida de bomba de la bomba del distribuidor 1
Condicién: Variante 1 y bomba para el distribuidor 1
disponible

Salida de bomba en la que se ha conectado la bomba
para el distribuidor 1.

Control de la bomba del distribuidor 1
Condicién: Variante 1 y bomba para el distribuidor 1
disponible

Definicion de la sefial de control para los tipos de bomba
utilizados.

= Véase "Opciones de control para las salidas de la
bomba" [Pagina 89]

Velocidad minima para la bomba del distribuidor 1

Condicién: Variante 1 y bomba para el distribuidor 1
disponible

Adaptacion de la velocidad minima al tipo de bomba
(ajustar el modo operativo de la bomba segun el fabricante
de esta).

Velocidad maxima para la bomba del distribuidor 1

Condicién: Variante 1 y bomba para el distribuidor 1
disponible

Si debido al sistema es preciso limitar la velocidad maxima
de la bomba del distribuidor 1, esto puede ajustarse
modificando el parametro.
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Bomba de red

4

Enfrada de sensor del sensor de retorno de los
distribuidores 2 a 4

Condicién: Variante 2 o variante 3 y bomba para los
distribuidores 2 a 4 disponible

Entrada de sensor en la que se ha conectado el sensor
para el retorno de los distribuidores 2 a 4.

Salida de /a bomba de los distribuidores 2 a 4.

Condicién: Variante 2 o variante 3 y bomba para los
distribuidores 2 a 4 disponible

Salida de bomba en la que se ha conectado la bomba
para los distribuidores 2 a 4.
Control de la bomba de los distribuidores 2 a 4

Condicién: Variante 2 o variante 3 y bomba para los
distribuidores 2 a 4 disponible

Definicion de la sefial de control para los tipos de bomba

utilizados.

= Veéase "Opciones de control para las salidas de la
bomba" [Pagina 89]

Velocidad minima para /la bomba de los distribuidores 2 a
4

Condicién: Variante 2 o variante 3 y bomba para los
distribuidores 2 a 4 disponible

Adaptacion de la velocidad minima al tipo de bomba
(ajustar el modo operativo de la bomba segun el fabricante
de esta).

Velocidad maxima para la bomba de los distribuidores 2 a
4

Condicién: Variante 2 o variante 3 y bomba para los
distribuidores 2 a 4 disponible

Si debido al sistema es preciso limitar la velocidad maxima
de la bomba de los distribuidores 2 a 4, esto puede
ajustarse modificando el parametro.
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Regulador diferencial

4.10 Regulador diferencial

Regula. DRA

Menu del sistema

Temperatura de /a fuente de calor

Visualizacion de la temperatura actual de la fuente de
calor del regulador diferencial (por ejemplo, estufa
ceramica con deposito de agua o similar).

Temperatura del disipador de calor

Visualizacion de la temperatura actual del disipador
térmico del regulador diferencial (por ejemplo, depésito
estratificado o similar).

Velocidad de la bomba

Especifica la velocidad actual de la bomba del regulador
diferencial.

Regula. DRA

Menu del sistema

Diferencia de conexion

Diferencia de temperatura entre la fuente de calor y el
disipador térmico que debe alcanzarse para activar la
bomba del regulador diferencial.

Diferencia de desconexion

Si la diferencia de temperatura entre la fuente de calor y el
disipador térmico desciende por debajo de este valor, la
bomba del regulador diferencial se desactiva.

Temperatura minima de la fuente de calor

Si la temperatura de la fuente de calor desciende por
debajo de este valor, el regulador diferencial se desactiva.
Temperatura maxima del disjpador térmico

Si el disipador térmico alcanza este valor, la bomba del
regulador diferencial se desactiva.

68 Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, IndustriestralRe 12 | www.froeling.com



Visidn global de los parametros
Regulador diferencial

il hdly

Regula. DRA

Menu del sistema

= Véase "Temporizacion" [Pagina 95]

1)
* .

Menu del sistema

Regula. DRA

Salida de bomba de /a bomba de regulacion femperatura
diferencial

Salida en la que se ha conectado la bomba del regulador
diferencial.

Regulacion PWM de bomba de regulacion de temperatura
diferencial

Definicion de la sefial de control para los tipos de bomba
utilizados.

= Veéase "Opciones de control para las salidas de la
bomba" [Pagina 89]

Velocidad minima de giro de la bomba

Adaptacién de la velocidad minima al tipo de bomba
(ajustar el modo operativo de la bomba segun el fabricante
de esta).

Revoluciones méaximas de bomba

Si, debido al sistema, es preciso limitar la velocidad
maxima de la bomba del regulador diferencial, esto puede
ajustarse modificando este parametro.

Enirada de sensor del sensor de la fuente de calor

Entrada de sensor en la que se ha conectado el sensor de
la fuente de calor.

Enirada de sensor del sensor del disipador de calor

Entrada de sensor en la que se ha conectado el sensor
del disipador térmico.

Supervision sondas

= SI: Si se producen temperaturas cercanas al punto de
congelacion, en la pantalla aparecen los mensajes
correspondientes.

= NO: Los mensajes de error de los sensores del
regulador diferencial no se muestran.
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Bomba de circulacion

4.11 Bomba de circulacion

Menu del sistema Circu. Bomba

Temperatura de retorno en el conducto de circulacion Velocidad de la bomba de circulacion

Visualizacion de la temperatura actual en el sensor de Especifica la velocidad actual de la bomba de la bomba de
retorno del conducto de circulacion. circulacion.

NOTA Si el parametro "Esta disponible el sensor de
retorno" se establece a "NO", se muestra
permanentemente el valor "0 °".

Interrupfor de flujo en /a tuberia de agua caliente sanitaria

= 0: El interruptor de flujo no detecta ningn caudal.
= 1: El interruptor de flujo detecta caudal.

Menu del sistema Circu. Bomba
Est4 disponible el sensor de reforno Retardo de la bomba de circulacion
= NO: La bomba de circulacion se controla de acuerdo Si el caudal del interruptor de flujo se detiene, la bomba de
con el programa de temporizacion. Combinada con una circulaciéon permanece activada durante el tiempo
valvula de flujo, la bomba de circulacion se activa, ajustado.
ademas, al recibir la sefial de dicha valvula. NOTA Parametro relevante tinicamente si se utiliza un
= Sl: La bomba de circulacion se controla de acuerdo con interruptor de flujo.

el programa de temporizacion y la temperatura del
retorno del conducto de circulacion. Combinada con un
interruptor de flujo, la bomba de circulacion se activa
también al recibir la sefial de dicho interruptor.

NOTA Conecte el sensor de flujo como sensor de retorno.

A qué temperatura de reforno en la tuberia de circulacion
debe desconectarse la bomba

Si se alcanza la temperatura ajustada en el retorno del
conducto de circulacion, la bomba de circulacién se
desconecta.

NOTA Parametro relevante nicamente si se utiliza un
sensor de retorno en el conducto de circulacion.
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Menu del sistema Circu. Bomba

= Véase "Temporizacion" [Pagina 95]

Circu. Bomba

Menu del sistema

Enftrada de sensor del sensor de retorno de circulacion
Entrada de sensor en la que se ha conectado el sensor
del conducto de retorno de la circulacion.

Qué sensor se usa para el inferrrupfor de flujo

Entrada de sensor en la que se ha conectado el interruptor
de flujo.

Salida de bomba de /la bomba de circulacion

Salida de bomba en la que se ha conectado la bomba de
circulacion.

Control de la bomba de circulacion
Definicion de la sefial de control para los tipos de bomba
utilizados.

= Véase "Opciones de control para las salidas de la
bomba" [Pagina 89]

Revoluciones maximas de bomba de circulacion ACS

Si, debido al sistema, es preciso limitar la velocidad
maxima de la bomba de circulacion, esto puede ajustarse
modificando este parametro.
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Manual

4.12 Manual
m> le» =  Funcionamiento manual
Menu del sistema Manual

Si se cierra el menu "Funcionamiento manual”, todos los
parametros activados se establecen automaticamente a
"OFF". Los parametros mostrados dependen de la
configuracion de la caldera.

Lavar manualmente el infercambiador de calor por
condensacion (solo es posible con el quemador apagado)

= ON: La valvula electromagnética se abre y el
intercambiador de calor por condensacion se limpia.
NOTA Este pardmetro solo puede activarse cuando la

caldera se encuentra en uno de los estados operativos
"Disponibilidad" o "Caldera apagada".

— @» =P  Salidas digitales

Menu del sistema Manual

Los parametros mostrados dependen de la configuracion de
la caldera.

= A 0: Automatico, Off; A 1: Automatico, On
= 1: Manual, On
= 0: Manual, Off

r_ﬁJ W B v o v Bl - 6 l\i
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. =l @ =P  Salidas analdgicas
Menu del sistema Manual

Los parametros mostrados dependen de la configuracion de
la caldera.

= A 0: Automatico, Off; A 1-100 %: Automatico, con valor %
ON

= 1-100 %: Manual, con valor % ON
* 0 %: Manual, Off
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Manual

& L @» =P Entradas digitales

Menu del sistema Manual

Los parametros mostrados dependen de la configuracion de
la caldera.

= A 0: Automatico, Off; A 1: Automatico, On
= 1: Manual, On
= 0: Manual, Off
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4.13 Instal.

Ajustar - Temperatura de la caldera

. > > = Temperatura de la caldera

Menu del sistema Instal. Ajustar

= Véase "Caldera - Temperaturas" [Pagina 56]

Ajustar - Humos

Menu del sistema Instal. Ajustar

Tiempo méximo de alcance de temperatura, en el que se Temperatura de los humos a la que se activa el estado de
debe alcanzar el estado de Calentar LLIAMA APAGADA

Si aun no se han cumplido los criterios para el estado Si la temperatura de los humos permanece por debajo de
"Calentar" una vez transcurrido el tiempo ajustado aqui, este valor durante el tiempo establecido en "Tiempo

se cambia de todos modos al estado operativo maximo de alcance de temperatura en el que
"Calentar". Sila temperatura de los humos aumenta y el se debe alcanzar el estado Calentar",la
contenido de oxigeno residual disminuye, el estado caldera cambia al estado operativo "L.1ama apagada".
operativo "Calentar" permanece activo. Si los criterios

para el estado "Calentar" no se alcanzan durante Activar indicacion de cerrar pueria

5 minutos, la caldera cambia al estado operativo "L1ama

« Si: Si se cumplen los criterios para el estado operativo
"Calentar" durante el periodo de alcance de
temperatura, en la pantalla aparece la solicitud "Cierre

apagada".

Temperatura minima de los humos

la puerta”.
Punto de funcionamiento inferior de la temperatura de los » NO: La solicitud "Cierre la puerta” no se muestra
humos para un funcionamiento continuo. después de alcanzar los criterios para el estado

operativo "Calentar".
Temperatura maxima de los humos
Aumento de Temperatura humos para indicacion cerrar

Punto de funcionamiento superior de la temperatura de los
puerta

humos para un funcionamiento continuo.
Si la temperatura de los humos aumenta en este valor

Aumento del arranque de la femperatura de los humos durante el estado operativo "Alcance de

temperatura", en la pantalla aparece la solicitud "Cierre

Durante el estado operativo "Alcance de
la puerta”.

temperatura", la temperatura de consigna de los humos

se aumenta en el valor ajustado aqui. _ o
Limite O2 para indicacion cerrar puerta

Diferencia minima entre la temperatura de los humos y la Si el contenido de oxigeno residual desciende por debajo
lemperatura de la caldera en modo calefaccion de este valor durante el estado operativo "alcance de
temperatura", en la pantalla aparece la solicitud "Cierre

Como condicién para el estado operativo "Calentar", la
diferencia entre la temperatura actual de los humos y la
temperatura actual de la caldera debe sobrepasar al
menos el valor ajustado aqui.

la puerta”.
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Punto de funcionamiento deseado de la femperatura de
los humos

Temperatura de los humos que debe mantenerse
mediante la influencia de la variable de regulacién de la
caldera en el modo de lefia.

Ajustar - Encendido

. = L =P Encendido

Menu del sistema Instal.
Encendido automatico

= NO: Encendido automatico desactivado.
= S[: Encendido automatico activado.

Iniciar el encendido

Determina el modo de funcionamiento del encendido.
= segun hora: véase parametro «Cuando encender»

Encendido inmediato: El proceso de encendido se
ejecuta inmediatamente después de cerrar la puerta
aislada. El encendido comienza después de la fase de
calentamiento de la sonda lambda.

Entrada remota: Si el contacto de habilitacion de la
caldera se cierra en el médulo principal, se inicia el
encendido.

segun inercia: véase parametro«Cuando encender»

Acum. <VL max: véase parametro «Cuando
encender»

Ajustar

Cuéndo encender (fecha - hora)

Ajuste del dia (fecha o diario) y hora de inicio del
encendido. Este parametro solo esta activo si el parametro
"Iniciar el encendido" se ha ajustado a "segun

hora", "segtin inercia" o "Acum.

<VL max".

NOTA La condicién general para el inicio del encendido es
el estado operativo "Esperar encendido” de la caldera.
Observe a tal fin los procedimientos de alcance de
temperatura con encendido automatico.

Funcionamiento "segun hora": El encendido comienza
exactamente en el momento ajustado. Si, en lugar de la
fecha, el parametro se ajusta a "diario", el
encendido empieza todos los dias a la hora ajustada.

Modo operativo "seglin acumulador”:Si, a partir de la
hora fijada, se requiere calor del acumulador
(parametro "Arranque cald.si dif.entre
valor de ref.cald.y dep.inercia arriba es
mayor"), se inicia el proceso de encendido. El tiempo
se aplica a partir de la hora ajustada hasta las 24.00
horas de la fecha ajustada. Si, a continuacion, la hora
ajustada no se modifica y el encendido no se desactiva,
el criterio de carga del acumulador se aplica
diariamente a partir de la hora ajustada.

Funcionamiento "Acum. <VL max": A partir de la hora
ajustada, la temperatura de alimentacién maxima
requerida por el entorno del sistema (por ejemplo, el
circuito de calefaccion) se compara con la temperatura
actual del acumulador. Si la temperatura del
acumulador arriba desciende por debajo de la
temperatura de consigna maxima de alimentacion, se
inicia el proceso de encendido. El tiempo se aplica a
partir de la hora ajustada hasta las 24.00 horas de la
fecha ajustada. Si, a continuacion, la hora ajustada no
se modifica y el encendido no se desactiva, el criterio
de arranque se aplica diariamente a partir de la hora
ajustada.

Duracion méxima de encendido

Indica cuanto tiempo puede durar el proceso de
encendido. Durante este tiempo, debe alcanzarse el
estado "Calentar".

76 Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, Industriestrale 12 | www.froeling.com



Visidn global de los parametros
Instal.

Salida de encendido

Indica el contacto a través del que se activa el encendido
automatico.

Ajustar - Ajustes del aire

. = = =  Ajustes del aire

Menu del sistema Instal.

Velocidad minima del ventilador de humos

Punto de funcionamiento inferior de la curva caracteristica
del ventilador de humos.

Ventilador de humos min.

Base para el ajuste de la curva caracteristica del
ventilador de humos.

Ventilador de humos méx.

Punto extremo para el ajuste de la curva caracteristica del
ventilador de humos.

Aire primario minimo

El orificio de la valvula de aire primario no es menor que el
valor ajustado.

Aire secundario minimo en el calentamiento

En el estado operativo "Calentar", el orificio de la
compuerta de aire secundario no es menor que el valor
ajustado.

Aire secundario con puerita abierta en modo calentamienfo

Si la puerta aislada de la caldera se abre en el estado
operativo "Calentar", la compuerta de aire secundario se
abre al valor ajustado.

Aire primario en el mantenimiento de llama

En el estado operativo "Mantenimiento de llama",la
compuerta de aire primario se abre al valor ajustado.

Tiempo de seguridad para verificar la infilfracion de aire

Si el mando de la compuerta de aire secundario es "0 %"
en el estado operativo "Calentar"y la temperatura actual
de los humos se encuentra por encima de "100 °C", este
tiempo comienza a contarse. Si el control de la compuerta
de aire secundario no cambia durante el tiempo ajustado,
en la pantalla aparece una advertencia.

Ajustar

Abertura del aire primario con un mando del 0 %

Con un control del 0 % de la compuerta de aire primario,
esta permanece abierta durante el valor ajustado.
Abertura del aire primario con un mando del 100 %

Con un control del 100 % de la compuerta de aire
primario, esta permanece abierta como maximo durante el
valor ajustado.

Apertura del aire primario con la caldera apagada

En los estados operativos "Caldera apagada", "Listo
para el funcionamiento"y"Fallo",la compuerta de
aire primario se abre al valor ajustado.

Abertura del aire secundario a 0% de control/
Con un mando del 0% de la valvula de aire secundario,
esta permanece abierta durante el valor ajustado.

Abertura del aire secundario a 100% de control

Con un mando del 100% de la valvula de aire secundario,
esta permanece abierta como maximo durante el valor
ajustado.

Valor inicial del ventilador de humos cuando la puerta esta
abierta

Valor inicial del control del ventilador de humos en el
estado Puerta abierta.

Aumento del control del ventilador de humos con la puerta
abierta

indice de inclinacion con el que el control del ventilador de
humos aumenta en el estado Puerta abierta.
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Ajustar - Valores lambda

. S m- = Valores lambda

Menu del sistema Instal.

Valor de consigna del contenido de oxigeno residual

Contenido de oxigeno residual al que se regula durante el
estado operativo "Calentar".

Contenido de oxigeno residual por encima del cual se
activa el estado de LLAMA APAGADA

Si, en el estado operativo "Calentar", la cantidad actual
de oxigeno residual sobrepasa el valor ajustado durante el
tiempo establecido en "Tiempo méximo de alcance
de temperatura en el que se debe alcanzar
el estado de CALENTAMIENTO", la caldera cambia al
estado operativo "L.L1ama apagada".

Ajustar - Sonda lambda

e ->

Menu del sistema Instal.

Contenido de oxigeno residual

Visualizacion del contenido actual de oxigeno residual.

Estado de la sonda lambda

Son posibles los siguientes indicadores de estado:
= Off

= Precalentamiento

= Modo normal

= Enfriar

= Recalentar

= Error

Ajustar

Oxigeno residual por encima del cual la sonda lambda se
puede desconectar

Si la caldera cambia al estado operativo "Caldera
apagada" 0 "Llama apagada", la calefaccion de la
sonda lambda seguira activada por lo menos 1 hora, si
bien como maximo 24 horas. Si el contenido de oxigeno
residual supera el valor ajustado aqui, la calefaccion de la
sonda lambda se desconecta.

?‘f * Sonda Lambda

Ajustar

Tipo de sonda lambda

Ajuste de los tipos de sonda Lambda utilizados:
= Sonda de banda ancha Bosch
(n.° de referencia: 69001A, ranura «sonda de banda
anchay)

= Sonda de banda ancha NTK
(n.° de referencia: 69003, ranura «Sonda de banda
anchay)

= Sonda de diéxido de circonio Bosch
(tipo LSM11, ranura «Sonda Lambda»)

= Sonda de didxido de circonio NTK
(tipo OZA685, n.° de referencia 69400, ranura «Sonda
lambday)

Calefaccion sonda lambda

= A 0: Automatico, Off; A 1: Automatico, On
= 1: Manual, On
= 0: Manual, Off
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4

Calibrar sonda lambda (la sonda debe encontrarse en un
21%% de O2)

« Si: Después de activar la calefaccion de la sonda
lambda, es posible calibrar la sonda de banda ancha.

* NOTA jLa sonda Lambda debe encontrarse en un 21%
de oxigeno (aire)!

Calibracion automatica de las sondas lambda activa

= SI: Sila caldera se encuentra durante un tiempo
minimo definible ("Tiempo minimo en parada")en
los estados "Caldera apagada’, T.1ama apagada"
0 "Listo para el funcionamiento",la sonda de
banda ancha se calibra al 21 %.
En el caso de calderas alimentadas automaticamente,
el calibrado se realiza en el siguiente arranque (estado
"Preparacion").
En las calderas alimentadas manualmente, la caldera
pasa al estado "Comprobacién del sensor"una
vez transcurrido este tiempo (indicador adicional en la
pantalla). En este caso, se activa el ventilador de
humos y el aire secundario se abre por completo. Si la
puerta aislada se abre en este estado, el proceso se
interrumpe.

Sonda de diéxido de circonio

Calibracion automatica de las sondas lambda activa

La condicion para ello es que la sonda suministre un
valor de medicion estable durante un minuto. Si el valor
de medicion supera el 21 % durante mas de un minuto,
la sonda también se calibrara, independientemente de
los tiempos de parada.

Tiempo minimo de parada

Define el tiempo durante el que la caldera debe estar en el
estado operativo "Caldera apagada", "Llama
apagada" 0 "Disponibilidad" para iniciar la calibracion
automatica de la sonda lambda.

Oxigeno residual por encima del cual la sonda lambda se
puede desconectar

Si la caldera cambia al estado operativo "Caldera
apagada" 0 "Llama apagada", la calefaccion de la
sonda lambda seguira activada por lo menos 1 hora, si
bien como maximo 24 horas. Si el contenido de oxigeno
residual supera el valor ajustado aqui, la calefaccion de la
sonda lambda se desconecta.

?ﬁf = Valores lambda ™  Sonda de didxido de circonio

Ajustar

Contenido de oxigeno residual

Visualizacion del contenido actual de oxigeno residual.

Tension de /a sonda Lambda

Visualizacién de la tension medida en la actualidad de la
sonda lambda.

Valor de correccion para las sondas lambda

Valor de correccion para la medicién lamba Si se muestra
un valor demasiado alto, este valor debe cambiarse a
positivo, mientras que, si se muestra uno demasiado bajo,
debe cambiarse a negativo.

Correccion voltaje sonda lambda

Visualizacion de la tensién medida de la sonda lambda, en
la que se ha tenido en cuenta el ajuste de "vValor de
correccidn para las sondas lambda".
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Sonda de banda ancha

?‘Q: =P Valores lambda =  Sonda de banda ancha

Ajustar

Confenido de oxigeno residual

Visualizacion del contenido actual de oxigeno residual.

Sonda de banda ancha, corriente de calefaccion

Visualizacién de la corriente de calefaccion medida de la
sonda de banda ancha.

Sonda de banda ancha, tension de calefaccion

Visualizacion de la tension de calefaccion medida de la
sonda de banda ancha.

Sonda de banda ancha, tension de Nernst

Visualizacién de la tension de Nernst medida de la sonda
de banda ancha.

Ajuste - Determinacion de la cantidad de calor

Valor de correccion del sensor de alimentacion

Si el sensor de alimentacion y el de retorno presentan una
diferencia de temperatura a la misma temperatura
ambiente, con este valor de correccion, el sensor de
alimentacion se calibra respecto al sensor de retorno a
"0". El valor corregido solo se aplica a la determinacion de
la cantidad de calor y no influye en el funcionamiento de la
caldera. Cuando la cantidad de calor se determina con la
temperatura de la caldera, se aplica el valor de correccion
del sensor de la caldera.

Entrada del sensor para el sensor de alimentacion

Como sensor de alimentacion pueden utilizarse los
sensores 1/2 del modulo principal o un sensor del modulo
hidraulico. Si se produce una asignacion no valida del
sensor, para la determinacién de la cantidad de calor se
utiliza el valor del sensor de la caldera.

Capacidad térmica especifica

El parametro indica la capacidad térmica especifica del
portador de calor. Como valor estandar se utiliza agua
pura (4180 Ws/kgK).

Sonada de banda ancha, bomba corriente
Visualizacién de la corriente de bombeo medida de la
sonda de banda ancha.

Sonda de banda ancha, resistencia interna

Visualizacion de la resistencia interna medida de la sonda
de banda ancha.

Litros por impulsos del sensor de caudal

Si se utiliza un generador externo de impulsos de
volumen, este valor debe ajustarse en consonancia.
Caudal al 50 % del régimen de revoluciones de la bomba

El parametro indica el caudal al 50 % del control de la
bomba.

= Véase "Determinar el caudal de la bomba de circulacion"
[Pagina 92]
Caudal al 100 % del régimen de revoluciones de la bomba

El parametro indica el caudal al 100 % del control de la
bomba.

> Véase "Determinar el caudal de la bomba de circulacion"
[Pagina 92]
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Ajustar - Configuracion general

. e m> =P  Ajustes generales

Menu del sistema Instal. Ajustar

= Véase "Caldera - Parametros generales" [Pagina 57]

Configuracion de MODBUS

ﬁ“ ' Configuracién
?ﬁ 3 =P Ajustes generales = de MODBUS
Ajustar

= Véase "Caldera - Parametros generales - Configuracion
de MODBUS" [Péagina 59]
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Instal.

Menu del sistema Instal. Valores actuales

Visualizacion del valor actual respecto al parametro
correspondiente. Los parametros mostrados dependen de
la configuracion de la caldera.

f = i = et

Menu del sistema Instal. Sensores
y bombas

El mend ""Sensores y bombas" permite asignar todas
las entradas de sensor y salidas de bomba que se
encuentran disponibles en el entorno hidraulico. El numero
de parametros depende de la configuracion.

Menu del sistema Instal. Tipo de instalacion

Menu para ajustar la configuracion en instalaciones que no se han configurado con el asistente de
configuracion.
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4.14 Diagnéstico

= =P Lista de fallos actual

Menu del sistema Diagndstico

Visualizacion de los mensajes de error pendientes.
Asimismo, aqui también es posible consultar el momento en
el que se ha producido el mensaje de error, asi como el
momento en el que este se ha confirmado y el momento en
el que este ha desparecido de la pantalla.

- ) ‘IQ =  Borrar errores marcados

Menu del sistema Diagndstico

Sirve para borrar fallos marcados en la actualidad en la lista
de fallos. Dependiendo de la configuracion de la instalacion,
puede suceder que, aunque no haya mensajes de error, el
LED de estado muestre una luz roja intermitente. Esta
funcion también permite borrar mensajes de fallo existentes
gue no estan visibles.

w * AQ * Memoria de errores

Menu del sistema Diagndstico

La memoria de errores puede almacenar hasta 50 entradas que este se ha confirmado y el momento en el que este se

de mensajes de error. Un fallo puede constar de hasta tres ha solucionado (salida). Si ya se estan utilizando la totalidad
entradas de mensaje de error. De este modo, es posible de las 50 entradas de mensajes de error y se produce una
comprender facilmente el tipo de mensaje de error de que entrada adicional de mensaje de error, la entrada mas

se trata, asi como consultar el momento en el que se ha antigua se borra para dejar espacio para la actual.

producido el mensaje de error (entrada), el momento en el

Manual de instrucciones Lambdatronic S 3200 para caldera para lefia | B1420922_es 83



4 Vision global de los parametros

Diagnostico
L - = \/aciar memoria de errores

Menu del sistema Diagnostico

Esta funcion permite borrar la memoria de errores en su
totalidad. A partir de ese momento, el acumulador con error
se vuelve a llenar con nuevos mensajes de error.
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4.15 Pantalla

Configuracion display - Generalidades

. * * * General

Menu del sistema Pantalla Configuracion display

Luminosidad Direccion modulo

Visualizacién de la evaluacion del sensor de luz del brillo Aqui es posible modificar la direccion del modulo en el
actual en la sala para adaptar la iluminacion de fondo. caso de un ajuste incorrecto.

— Direccion de médulo 0: Consola de mando de la caldera
Hluminacion fondo max Direccion del médulo 1 a 7: panel de mando 3200

Cuanta mas luz haya en la sala, mas se ilumina el fondo correspondiente con pantalla tactil

de la pantalla tactil. Aqui puede limitarse la iluminacion NOTA Tras modificar la direccién del médulo, es preciso
maxima del fondo de la pantalla. reiniciar el control de la caldera (apagar y encender el
interruptor de encendido en la caldera).

Hluminacion fondo min

Cuanta menos luz haya en la sala, menos se ilumina el
fondo de la pantalla tactil. Aqui puede ajustarse la
iluminacion minima del fondo de la pantalla.

Refraso salvapantallas (0 = desactivado)

Si la superficie de la pantalla tactil no se toca durante el
periodo ajustado, se activa el salvapantallas y la pantalla
deja de estar iluminada. Para desactivar el salvapantallas,
establezca el tiempo de retraso a "0".

Configuracion de red

>
=P General =P  Configuracion de red

>onfiguracion display

Obftener una direccion IP automaticamente

= On: El servidor/router asigna automaticamente la
direccioén en la red local (direccion IP), la mascara de
subred, la puerta de enlace estandar y el servidor DNS.

= Off: La direccion IP, la mascara de subred, la gateway
estandar y la DNS del servidor pueden ajustarse
manualmente.
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Configuracion de la pantalla - Pantalla basica

# B -

Menu del sistema Pantalla Configuracion display

Imagen 1a 6

En la pantalla basica, ahora es posible seleccionar
libremente hasta seis pantallas de informacion distintas.
La seleccion depende de la configuracion de la
instalacion.

Configuracion display - Fecha / hora

Q) Q)
. > [T > [[S] > e

Menu del sistema Pantalla Configuracién display
Cambiar automaticamente al horario de verano/invierno Fecha/Hora
Permite desactivar la funcion de cambio al horario de Presentacion y ajuste de la fecha y la hora.

verano (ajuste de fabrica: Si).

Configuracion display - Actualizacion del software / Servicio

D D
. E—— L mPp  Actualizacion de software / ser

Menu del sistema Pantalla Configuracion display

Calibrar Touch de nuevo Restablecer configuraciones de fabrica de la consola de

. ) - i - mando (se realiza un reinicio
> Véase "Calibracion de la pantalla tactil" [Pagina 97] ( )

La pantalla tactil se restablece al estado original de
Reiniciar consola de mando fabrica. Los datos almacenados en la pantalla tactil (como
Realizar actualizacion el asistente de configuracion) se borran por completo.
Solo se realiza cuando la instalacion tiene que volver a
configurarse por completo (por ejemplo, al cambiar el
modulo principal).

= Véase "Actualizacion del software Lambdatronic 3200"
[Pagina 99]
Reiniciar pantalla

El panel de control tactil se reinicia y el médulo principal
carga los datos.
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> ([ ]| =

Menu del sistema Pantalla Pantalla
de derechos de uso

Este menu permite asignar los derechos de uso para los
diversos paneles de control. Si se desea permitir el acceso
desde un panel de control a un componente del sistema de
calefaccion, el parametro correspondiente debe ajustarse a
"S{". El nimero de menus, asi como las entradas de los
parametros, dependen de la configuracion de la instalacion.

NOTA Los derechos de uso de los paneles de control
deben asignarse desde el propio panel, ya que solamente
alli existe el acceso ilimitado.

"Touch display con direccion 1 - 7"y "Display con teclas con direccion 1 - 7"

Entorno del circuito: Entorno solar:
¢ Permitir acceso a los circuitos de calefaccion 01 a 18? ¢ Permitir acceso al solar 01?
Determina si desde la pantalla tactil 1 a 7 es posible Determina si desde la pantalla tactil 1 a 7 es posible
acceder al circuito de calefaccion 01 a 18. acceder al acumulador solar 01.
Entorno del calentador de agua: Sistema de calefaccion:
< Permitir acceso a los calentadores de agua 01 a 087 Los parametros mostrados dependen de la configuracion.
Caldera:

Determina si desde la pantalla tactil 1 a 7 es posible

acceder a los calentadores de agua 01 a 08. Valores visibles de la caldera

Entorno del acumulador: Si esta funcion se activa, todos los valores de estado de la

caldera y el menu de la caldera estan disponibles en el

. . -
¢ Permitir acceso al acumulador 01 a 047 panel de control.

Determina si desde la pantalla tactil 1 a 7 es posible
acceder a los acumuladores 01 a 04.
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Froling Connect

# -

Menu del sistema Pantalla

Para conectarse a la plataforma en linea froeling-connect a
través de una pantalla tactil, es imprescindible asignar una
contrasefa.

NOTA Es posible asignar la misma contrasefa para cada
pantalla tactil.

Contrasena para la pantalla de /a caldera

Es posible asignar la contrasena para la pantalla de la
caldera.

Pantalla
de derechos de uso

Contrasena para la pantalla téctil con la direccion 1a 7

Es posible asignar la contrasefa para la pantalla tactil con
la direccién 1a 7.

> ||| =->

Menu del sistema Pantalla

Entorno del circuito:

La pantalla tactil con la direccion 1 a 7 tiene asignado el
siguiente circuito de calefaccion:

Si se desea asignar un circuito de calefaccion de manera
especifica a un panel de control, en dicho panel es preciso
ajustar el numero de circuito de calefaccion
correspondiente con la direccion configurada. Los
parametros estan configurados de fabrica a "ninguno".

La pantalla de teclas con la direccion 1 a 7 se asigna al
siguiente circuito de calefaccion:

Si se desea asignar un circuito de calefaccion de manera
especifica a un panel de control, en dicho panel es preciso
ajustar el numero de circuito de calefaccion
correspondiente con la direccidon configurada. Los
parametros estan configurados de fabrica a "ninguno”.

Pantalla de
asignaciones

Entorno del calentador de agua:

La pantalla tactil con la direccion 1 a 7 tiene asignado el
siguiente calentador de agua:

Si se desea asignar un calentador de agua de manera
especifica a un panel de control, en dicho panel es preciso
ajustar el numero de calentador de agua correspondiente
con la direccién configurada. Los parametros estan
configurados de fabrica a "ninguno".

La pantalla de tecla con la direccion 1 a 7 tiene asignado
el siguiente calentador de agua:

Si se desea asignar un calentador de agua de manera
especifica a un panel de control, en dicho panel es preciso
ajustar el numero de calentador de agua correspondiente
con la direccién configurada. Los parametros estan
configurados de fabrica a "ninguno".
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5 Preguntas frecuentes

5.1 Opciones de control para las salidas de la bomba

Bomba 0.1 a 7.2, bomba 1

Los siguientes ajustes son posibles con las salidas de bomba 0.1 a 7.2 de los médulos hidraulicos, asi como en
la bomba 1 del médulo principal.

= Bomba sin linea de control
Se ajusta cuando, en la salida correspondiente, funciona una bomba convencional. Esta se controla mediante paquetes
de impulsos en la salida de 230 V.

* Bomba de alta eficiencia sin linea de control
Se ajusta cuando, en la salida correspondiente, una bomba de alta eficiencia energética funciona sin linea de control
(por ejemplo: Grundfos Alpha, WILO Yonos Pico, ...).

* Bomba del sistema de calefaccion/PWM
En la bomba de alta eficiencia energética existe siempre una alimentacion eléctrica de 230 V a la salida. La bomba se
controla por medio de modulacién por ancho de pulsos en la salida PWM correspondiente.

= Bomba solar/PWM
El control también se realiza aqui por medio de modulacién por ancho de pulsos en la salida PWM correspondiente. Sin
embargo, en este caso la curva caracteristica esta invertida y solo puede utilizarse en bombas solares de alta eficiencia
energética especialmente identificadas.

= Bomba del sistema de calefaccion PWM + valvula

La sefal para la bomba se emite a la salida PWM. Si la sefial es superior al 2 %, la salida de 230 V se activa. Sila
sefial dura mas de 4 min por debajo del 2 %, la salida se vuelve a desactivar.

Bomba solar PWM + valvula

En la salida PWM se emite la sefal para bombas solares de alta eficiencia energética con una identificacion especial.
Si la sefial es superior al 2 %, la salida de 230 V se activa. Si la sefial dura mas de 4 min por debajo del 2 %, la salida
se vuelve a desactivar.

= Bomba del sistema de calefaccién/ 0-10V
Bomba solar/0-10 V
= Bomba del sistema de calefaccion 0-10V + valvula

* Bomba solar 010 V + valvula
Para los valores de parametros con 0 a 10 V, se aplican las mismas funciones que con PWM. La diferencia radica en el
hecho de que para el control de la bomba se utiliza una sefal de 0 a 10 V en lugar de la modulacion por ancho de
pulsos.

= Vélvula conmutadora
En el ajuste "Valvula conmutadora", la salida se controla con el 0 % o con el 100 %. Este valor de ajuste solo esta
disponible en el menu "Agua" o "Caldera 2".

BCCo

Para la salida de bomba BCCO del mddulo principal, se aplica lo siguiente:
= Salida derelé
= La regulacioén de la velocidad no es posible
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5.2 Proteccidon de bloqueo de bombas

Si se producen tiempos de inactividad prolongados, existe el riesgo de que se formen corrosion o depoésitos
que impidan el accionamiento de la bomba. La proteccién de bloqueo de bombas sirve para evitar esto.

La regulacion garantiza que las bombas de circulacion también se enciendan periédicamente durante unos
instantes incluso fuera de la temporada de uso.

Para ello, a las 12.00 horas las bombas se encienden al 100 % durante 15 segundos.

Estan afectados los siguientes componentes:

Bomba de carga depdésito ACS

Bomba del acumulador

Bomba colectora (no en el sistema 12 ni en el sistema 13)
Bomba reguladora diferencial

Circuitos de calefaccion (15 segundos de funcionamiento de la bomba; a continuacion, el mezclador se
abre por completo y vuelve a cerrarse)
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3

5.3 Estados operativos de la caldera

Alcance de temperatura

Estado de la caldera durante el proceso de alcance de temperatura hasta que los humos
alcanzan una determinada temperatura minima. Ventilador y aire primario al 100 %

Preventilacion
(en el caso de un
encendido automatico)

Funcién de seguridad si funciona con encendido automéatico

Dentro de un tiempo establecido, la caldera intenta alcanzar el estado "Calentar" sin activar el
encendido. En ese espacio de tiempo, el calentamiento puede hacerse de forma manual para
saltar el encendido automatico.

Esperar encendido
(en el caso de un
encendido automatico)

Una vez transcurrido el tiempo de seguridad (estado operativo "Preventilacioén"), la
caldera permanece en el estado "Esperar encendido" hasta alcanzar el momento para el
encendido automatico configurado en el menu "Encendido".

Encendido
(en el caso de un
encendido automatico)

El combustible se enciende con ayuda del ventilador. Dentro de un tiempo establecido, la
caldera intenta alcanzar los criterios para el estado Calentar.

Calentar

El control de la caldera controla la combustion de acuerdo con los valores de consigna de la
caldera.

Mantenimiento de llama

Muy baja disminucion del rendimiento.

Si se sobrepasa la temperatura de consigna de la caldera en un valor ajustado, la caldera
pasa al estado "Mantenimiento de llama". El ventilador se paray las compuertas de aire
se cierran hasta la abertura minima.

Una vez que la temperatura ha caido por debajo de la temperatura de consigna de la caldera,
la caldera regresa al estado "Calentar".

Puerta abierta

La puerta aislada esta abierta, el ventilador funciona a maxima velocidad.

Llama apagada

En el combustible solo queda una brasa residual.

Fallo

ATENCION: Hay un fallo.
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5.4 Determinacion de la cantidad de calor

El sensor de contacto y la valvula de equilibrado deben colocarse en la direccion del caudal después de la
bomba de circulacion e inmediatamente antes de la conexion de retorno de la caldera. En el caso de las
calderas sin elevacion del retorno o elevacion del retorno con valvula térmica, se necesita ademas un sensor
de contacto y una valvula de equilibrado. En el caso de elevacién del retorno con mezclador de 3 vias, ya
existe un sensor de retorno, lo que significa que solo se necesita ademas la valvula de equilibrado.

Elevaci6n del retorno con vélvula térmica (grupo de bombas FE) | Elevacién del retorno con mezclador (grupo de bombas ME)

Sensor de retorno
Sensor de retorno

Valvula de Bomba de circulacion Bomba de circulacion

con regulacion
de la velocidad

Valvula de

Valvula
equilibrado con regulacion térmica
de la velocidad

Mezclador

equilibrado de 3 vias

Para garantizar un funcionamiento correcto de la determinacion de la cantidad de calor, se necesita al menos la
version de software V50.04 a B05.19. La diferencia entre la temperatura de la caldera y la temperatura de
retorno de la caldera, asi como el caudal de la bomba de circulacién, se utilizan para determinar la cantidad de
calor.

Determinar el caudal de la bomba de circulacion

Caldera con valvula térmica
O Llevar la caldera a la temperatura de consigna de la caldera

)

3 Activar la bomba de circulacién en funcionamiento manual al 100 % de velocidad
O Presione el estribo (A) de la valvula de equilibrado.

O Consulte y anote el flujo en I/min en la parte inferior del cuerpo flotante (B).

O Activar la bomba de circulacién en funcionamiento manual al 50 % de velocidad
O Presione la pinza de la valvula de equilibrado, lea el caudal en la escala y anotelo.
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Caldera con mezclador de 3 vias

O Ponga el mezclador en el modo operativo manual y gire la palanca a la posicion central.
3 Activar la bomba de circulacion en funcionamiento manual al 100 % de velocidad

O Presione el estribo (A) de la valvula de equilibrado.

O Consulte y anote el flujo en I/min en la parte inferior del cuerpo flotante (B).

3 Activar la bomba de circulacion en funcionamiento manual al 50 % de velocidad
3 Presione la pinza de la valvula de equilibrado, lea el caudal en la escala y anotelo.
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Tipo de determinacion de la cantidad de calor

O En el asistente de configuracion de la caldera, seleccione "Registro con el régimen de

revoluciones de la bomba".

Determinacion de la cantidad de calor

istro con el régimen de revoluciones de la bor

Configurar determinacion de la cantidad de calor

O Desplacese al menu "Planta — Ajustes -~ Determinacion de la cantidad de calor de la caldera”.

O Introduzca los valores registrados para el caudal de la bomba de circulacién en el parametro
correspondiente.

DETERMINACION DE LA CANTIDAD DE CALOR DE LA CALI

Cantidad de calor generado por la caldera

Caudal al 100 % del régimen de
revoluciones de la bomba

Caudal al 50 % del régimen de revoluciones - &
de la bomba 0.0 min

Capacidad térmica especifica

94 Froling GesmbH | A-4710 Grieskirchen, IndustriestralRe 12 | www.froeling.com



Preguntas frecuentes 5
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5.5 Temporizacion

En los menus individuales de los componentes de calefaccion (circuitos de calefaccion, calentador de agua, ...),
el intervalo de tiempo deseado para el componente se puede configurar en la ficha "Tiempos". La estructura del
menu Tiempos y el procedimiento para cambiar los tiempos son siempre los mismos.

O Utilice la tecla de flecha derecha o flecha izquierda para desplazarse al dia de la semana deseado.

O Pulse el simbolo que aparece debajo del dia de la semana.

> Aparece la ventana de edicion.

1@ Heizkreis 01

Por cada componente y dia pueden definirse como maximo cuatro franjas horarias.
O Pulse en la franja horaria deseada.
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Temporizacion

O La franja horaria se abre para poder editarla.
O Ajuste la hora de inicio y de finalizacion de la franja horaria con las teclas de flecha arriba y flecha abajo.
O Guarde la franja horaria ajustada pulsando en el simbolo de confirmacion.

Si la franja horaria ajustada debe aplicarse también para un dia adicional, esto puede realizarse activando el
dia correspondiente.

i —
- v
. v
- § ¥
. v

Tocando el simbolo de "papelera", es posible borrar un intervalo de tiempo configurado.
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5.6 Calibracién de la pantalla tactil

Si la superficie tactil ya no puede manejarse correctamente, es preciso realizar una calibracion.

3

O Abra el menu "Configuracion de la pantalla”.

O Desplacese hacia Abajo hasta que aparezca el submenu "Actualizacion del software/Servicio" y abra el
submendu.

CONFIGURACION DISPLAY

General

Iconos

Fecha / Hora

Actualizacion de software / se

@0

O En el submenu "Actualizacidn del software/Servicio", active el parametro "Volver a calibrar manejo
tactil".

ACTUALIZACION DE SOFTWARE / SERVICIO

Calibrar Touch de nuevo (O\

Rearrancar mando / reahz;r aguéﬂzaclén

.de mando (Se reinicia)

no’

Reiniciar pantalla

Cargar valores por defe

O Establezca el parametro a "Si" y confirme la configuracion en la parte inferior derecha.
> La pantalla tactil se reinicia y comienza con la calibracion.

i ﬁ l Calibrar Touch de nuevo (Actual: no) Ix
-
si
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Para calibrar la superficie tactil es preciso pulsar 5 puntos, que estan representados mediante una reticula, en
la secuencia mostrada. Después de realizar la calibracion se realiza un reinicio.

NOTA

Calibracién imprecisa

Una pulsacion imprecisa de los puntos designados puede hacer que el panel de mando deje
de poder manejarse correctamente. En este caso, es preciso realizar una actualizacion del
software.
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5.7 Actualizacion del software Lambdatronic 3200

La siguiente descripcion muestra el proceso de actualizacion del software en instalaciones con Lambdatronic
3200 y una consola de mando tactil en el entorno de la instalacion (también se aplica a instalaciones con
consola de mando de la caldera con teclas y panel de control tactil). Para realizar esta operacion, es preciso
ejecutar el Asistente para la actualizacion flash de Froling (modulo central), asi como disponer de un soporte de
almacenamiento USB (consola de mando tactil). El procedimiento para establecer una conexién y, en su caso ,
efectuar la actualizacién de Bootloader que sea necesaria, se explica en la documentacion del Asistente para la
actualizacion flash.

3

Vision global de los pasos principales para llevar a cabo una actualizacion del sofiware.

Realizar actualizacion flash, pero sin cerrar el Asistente

Lambdatronic
Service N 00 e 4

= Véase "Realizar actualizacion del software en el control de la caldera" [Pagina 100]

Realizar actualizacion del software de fodas las consolas de mando tactiles

USB-A —

Ot &L

= Véase "Realizar actualizacion del software en la consola de mando tactil" [Pagina 102]
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Cerrar el Asistente para la actualizacion flash y reiniciar el control

Lambdatronic
Service N 0 0 e 4

= Véase "Finalizar actualizacion del software" [Pagina 103]

Seleccionar archivo flash

Una vez establecida la conexidn, en la pantalla principal se muestran los archivos de actualizacién que pueden
seleccionarse:

1B Asittente e In actuslizacitn fash de Frofing - 1070 I i
L
||
| 1 Interiaz 2 Safware 1. Aeiatzacidn 4, Actushzacian fazh I
X " | R B T T L |
é0ue funcion debe ejecutarse? | Actuahzacion -
I BOOTLOADER l
Version instalada 1,307, 11.12.12 |
R | Mo realizar ninguna actuslzacin = Explarar I
ELASH
Varsidn instalada | 58.05.12, 04.04.16 | 1
Actshear s | No realizar ninguna actuslizacion = Explorar
l
i 51 13 un POrtAtl debe asegurarss de que exste una alimenacion de coments suficenie (en su caso
\tiice ima fuente de simentacidn adecunda)
Estado de la conexién: COM4{57600) |

= Junto al campo "Version instalada:" se muestra la version flash instalada en la actualidad en el control de la
caldera.

= Junto al campo "Actualizar a:" aparece un cuadro desplegable que contiene los archivos flash disponibles
en el directorio predeterminado.

Archivo flash en el directorio predeterminado:
O Seleccione el archivo flash deseado en el cuadro desplegable.

Archivo flash que no esta en el directorio predeterminado:
3 En el area FLASH, haga clic en "Explorar".
> Aparece el cuadro de dialogo para seleccionar el archivo flash.
O Desplacese a la carpeta en la que se encuentra guardado el archivo.
O Seleccione el archivo flash (*.s19) y, a continuacién, haga clic en "Abrir".
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Iniciar actualizacion flash

Tras seleccionar el archivo flash deseado, este se muestra junto al campo "Actualizar a:".

é0ue funcion debe ejecutarse? | Actuakzaciin &

I BOOTLOADER

Version instatada; 1.30T, 11.12.12

Actskrar & | Mo realizar ninguna actuakizacién = | Explorr
ELASH
Versiénnstalada: | 58,05.12, 04.04.16
Ackisiear s 500512, 26 05.16 Il Expiorar
i 51 1Za un POrtAtl debe asegurarss de que exste una aliMenacion de coments suficienie (en su caso

Estado de la conexidn: COMA{57600)

i utiice i fuente de simentacion adecuncds)

O Haga clic en el botén "Siguiente”.
> El proceso de actualizacion se inicia y el estado actual se muestra mediante una barra de progreso.

Si la actualizacion flash se ha transferido correctamente al control de la caldera, aparece la siguiente ventana:

Actuahzazsdn flash finshzads - Lsto
[FFTFTT T -

Frogrese globa! - Listo

NOTA No cierre la actualizacién en ese momento ni interrumpa la conexién con el control de la caldera.
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NOTA Si hay varias consolas de mando tactiles, recomendamos tener preparados varios lapices USB para
llevar a cabo las actualizaciones de forma paralela.

O Introduzca el lapiz USB con los datos necesarios (linux.bin, rootfs.img, update, froresetdemo.inc o
frorestart.inc) en el puerto correspondiente.

> Aparece el mensaje del sistema que indica que es preciso realizar un reinicio.
O Toque «OK» para efectuar un reinicio de la consola de mando tactil.
> Al realizar esta operacion, el proceso de actualizacién se inicia automaticamente.

IAAREARARAARE]
-

-

=
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-

Una vez finalizado el proceso de actualizacion, aparece un mensaje que indica que el lapiz USB puede
retirarse.

O Retire el lapiz USB.
> La consola de mando tactil arranca de nuevo automaticamente

Tras el reinicio, la consola de mando tactil presenta la versién mas reciente del software.
O Lleve a cabo la actualizacion en el resto de consolas de mando tactiles que pueda tener.
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Una vez efectuada la actualizacién en todas las consolas de mando tactiles, el Asistente para la actualizacion
flash debe cerrarse correctamente para finalizar la operacion.

3

Finalizar actualizacion flash

O Haga clic en el botén "Siguiente".
> Aparece la ventana de finalizacion.

Actualizacisn

Si nans e an Salir &l Azigtente para |3 clUEIZECION lash se cermard y of control o=
rirnciard

3 Si hace clic en "Salir", el Asistente para la actualizacion flash se cierra y el control de la caldera se reinicia.

> Una vez reiniciado el control de la caldera, asegurese de que todas las consolas de mando tactil se han
arrancado correctamente.

NOTA Si no todas las consolas de mando tactiles han podido conectarse con el control de la caldera, es
preciso reiniciar la instalacién en su totalidad (interruptor principal de apagado y encendido).
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5.8 USB - Registro de datos

O Desconecte la caldera mediante el interruptor principal

N )
W

O Retire la tapa aislada y desmonte las abrazaderas de sujecion de la parte posterior del soporte de la
pantalla.

f

O Desplace la pantalla hacia la derecha hasta que el pivote (A) de la parte izquierda quede fuera del
alojamiento.

3 Gire la pantalla de la parte izquierda hacia delante y tire de ella en sentido oblicuo hacia la izquierda.
O Presione la cubierta en las dos muescas y retirela.

O Enchufe el cable adaptador USB C - USB A en la toma de la pantalla y fije el cable en la carcasa de la
campafa con un sujetacables.
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O Vuelva a montar la pantalla en el orden inverso segun corresponda.

O Encienda el interruptor principal e inserte la memoria USB en el alargador.
> La memoria USB no puede contener ninguna actualizacion de software.
> El registro comienza de forma automatica una vez que la pantalla tactil se ha iniciado correctamente.

02.12.2019 07:03

El registro de datos se muestra en la barra de estado mediante el simbolo USB y una barra de actividad.
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7 Anexo

7.1 Direcciones

FROLING
Heizkessel- und Behélterbau GesmbH

IndustriestralRe 12
A-4710 Grieskirchen
AUSTRIA

TEL 0043 (0)7248 606 0

FAX 0043 (0)7248 606 600
EMAIL info@froeling.com
INTERNET www.froeling.com

Servicio técnico
Austria
Alemania

En todo el mundo

0043 (0)7248 606 7000
0049 (0)89 927 926 400

0043 (0)7248 606 0

Sello
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